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MOTLEME TEIE PEALE

Taname, et ostsite Electroluxi seadme. Olete valinud endale toote, mis kestab aastakiimneid,
pakkudes professionaalset kogemust ja innovatsiooni. Geniaalne ja stiilne, disainitud teile
moeldes. Seda seadet kasutades voite olla kindel, et saavutate alati suureparased tulemused.

Tere tulemast Electroluxi.
Kulastage meie veebilehte:

G Kasutusnéuandeid, brosiure, veaotsingu ning teavet teeninduse ja remondi
@ kohta leiate aadressilt:

www.electrolux.com/support
a/ Parema teeninduse saamiseks registreerige oma toode:
www.registerelectrolux.com

Tarvikuid, kulu- ja varuosi saate oma seadmele osta aadressil:
% www.electrolux.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Kasutage alati originaalvaruosi.

Enne meie volitatud teeninduskeskusesse pddrdumist veenduge, et teil on kdeparast jargmised
andmed: mudel, PNC, seerianumber.

Selle teabe leiate andmeplaadilt.

/N Hoiatus / Tahelepanu - ohutusalane teave

@ Uldteave ja nduanded

Keskkonnateave

Siintoodud teavet vdidakse ilma etteteatamiseta muuta.
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HINUCERE ENNE SEADME KASUTAMIST

Uldised hoiatused

Palun lugege enne seadme paigaldamist ja kasutamist hoolikalt
seadme kasutusjuhendit. Meie ettevdte ei vastuta kahjude eest,
mis voivad tekkida seadme vale kasutamise korral.

Jargige koiki seadmel ja kasutusjuhendis toodud juhiseid ning
hoidke kasutusjuhend kindlas kohas, et lahendada tulevikus

ettetulevaid probleeme.
See seade ei ole mdeldud kasutamiseks integreeritava seadmena.

Kui paigaldamisel ettenahtud ventilatsioonindudeid ei jargita,
tootab seade kull digesti, kuid energiatarbimine vaib olla kergelt
suurem.

A HOIATUS: Hoidke seadme korpuses asuvad ja sisseehitatud
ventilatsiooniavad vabad koikidest takistustest.

A HOIATUS: Arge kasutage kilmutusprotsessi kiirendamiseks
mehhaanilisi- vdi muid seadmeid, mis ei ole tootja poolt soovitatud.

A HOIATUS: Arge kasutage elektrilisi seadmeid
toidusailitussektsioonides
valja arvatud juhul, kui neid ei ole soovitanud seadme tootja.

A HOIATUS: Arge kahjustage kiilmutusagensi tsirkulatsiooni.

A HOIATUS: Seadme paigaldamisel veenduge, et toitejuhe ei
jaaks kuskile kinni ega saaks kahjustada.

AHOIATUS: Arge jatke mitme pesaga pikendusjuhtmeid ega
muid toiteallikaid seadme taha.

AHOIATUS: Seadme ebastabiilsusest tingitud ohtude
valtimiseks, tuleb see paigaldada vastavalt juhistele.

@Kui teie seade kasutab kilmutusagensi R600 — infot saate
vaadata oma kiulmiku infokleebiselt — peate transportimisel ja
monteerimisel vaga ettevaatlikult talitama, et mitte vigastada
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kUlmutuselemente. Kuigi R600a on keskkonnasdbralik ja
naturaalne gaas, on tegu plahvatusohtliku gaasiga ja vigastatud
ning lekkiva kilmutusseadmega kulmik tuleb koheselt eemaldada
lahtise tule vdi kutteseadmete juurest ja ruum tuleb koheselt
hoolikalt ventileerida.

 Hoidke kdik pakendid lastele kattesaamatus kohas ja korval-
dage nduetekohaselt.

 Transportimise ja paigaldamise kaigus ei tohi kahjustada
kulmaine kompressorit.

« Arge hoidke seadmes plahvatavaid aineid naiteks sittiva
sisuga aerosooli pudeleid .

» Seade on mdéeldud kasutamiseks kodumajapidamises ja
muudes sarnastes kohtades nagu naiteks;

- personalikdogid poodides, kontorites ja muudes
tookeskkondades

- talumajapidamistes ja klientide kasutuseks hotellides,
motellides ja muudes majutusasutustes

- bed and breakfast tutpi majutusasutustes;
- toitlustuses ja muudes sarnastes valdkondades

 Kui kontakt ei vasta kulmiku pistikule, peab selle vahetama
tootja esindaja voi kvalifitseeritud to6taja, et valtida voimalikke
ohte.

» Seade ei ole mdeldud kasutamiseks piiratud fuusiliste,
sensoorsete voi vaimsete voimetega voi vaheste teadmiste
ja oskustega isikutele (k.a. lapsed) valja arvatud juhul, kui
nende turvalisuse eest vastutav isik on neid piisavalt seadme
kasutamise osas instrueerinud Lastele tuleb teha selgeks, et
nad ei tohi antud seadmega mangida.

 KlImiku toitejuhtmega on Uhendatud spetsiaalse maandusega
pistik. Pistikuga koos tuleb kasutada spetsiaalse maandusega
pesa voolutugevusega 16 amprit voi 10 amprit olenevalt
riigist, kus toode muugil on. Kui selline pistikupesa puudub,
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siis laske see paigaldada volitatud elektrikul.

» Seade ei ole mdeldud kasutamiseks Ule kaheksa aastatele
lastele ja piiratud fuusiliste, sensoorsete vdi vaimsete
vBimetega vdi vaheste teadmiste ja oskustega isikutele (k.a.
lapsed) ainult juhul, kui nende turvalisuse eest vastutav isik
on neid piisavalt seadme kasutamise osas instrueerinud ning
nad teadvustavad koiki seadme kasutamisega kaasnevaid
ohte. Lapsed ei tohi seadmes mangida. Puhastust ja hooldust
ei tohi lapsed teostada ilma jarelevalveta.

+ 3-8-aastased lapsed tohivad toiduaineid seadmesse panna
ja neid sealt valja vbtta. Lapsed ei tohiks seadet puhastada
ega hooldada. Hoidke alla 3-aastased lapsed seadmest
eemal. 3-8-aastased lapsed tohivad seadet kasutada ainult
taiskasvanu jarelevalve all. 8-14-aastased lapsed ja puudega
isikud tohivad seadet kasutada ainult juhul, kui nad teevad
seda nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all voi
juhendamisel. Sugava puudega isikud ei tohiks seadet ilma
jarelevalveta kasutada.

+ Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle asendama valmistaja,
valmistaja teenindusesindaja vo6i muu kvalifitseeritud t66taja,
et valtida ohtlikke olukordi.

» See seade ei ole ette nahtud kasutamiseks korgusel Ule
2000 m.

Toidu riknemise valtimiseks jargige jargmiseid juhiseid:

» Seadme ukse pikemaks ajaks lahti jatmisel voib temperatuur
selle sees oluliselt tdusta.

* Puhastage toiduainetega kokkupuutuvaid pindu ja
aravooluavasid regulaarselt.

» Hoidke toorest liha ja kala sobivates anumates, nii et need
ei puutuks muude toiduainetega kokku ning et nende vedelik
ei tilguks teistele toiduainetele.
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» Kahetarni stgavkulmutatud toiduainete sahtlid sobivad
eelnevalt stugavkulmutatud toiduainete hoidmiseks, jaatise
hoidmiseks voi valmistamiseks ja jaakuubikute tegemiseks.

+ Uhe-, kahe- ja kolmetarni sahtlid ei sobi varskete toiduainete
sugavkulmutamiseks.

» Kui seadmesse pikemat aega toiduaineid ei panda, lulitage
see valja, sulatage, puhastage, laske kuivada ja jatke seadme
uks lahti, et seadmesse ei tekiks hallitust.

Hooldus

*Seadme parandamiseks votke Uhendust volitatud
hoolduskeskusega. Kasutage ainult originaalvaruosi.

* Pange tahele, et kui parandate seadet ise vdi kasutate
mitteprofessionaalset remonditeenust, voib see pdhjustada
ohtu ja tuhistada garantii.

« Jargmised varuosad on saadaval kuni seitse aastat parast
mudeli tootmise Idpetamist: termostaadid, temperatuuriandurid,
trikkplaadid, valgusallikad, uksekaepidemed, uksehinged,
alused ja korvid.

* Pange tahele, et méned neist varuosadest on saadaval
ainult professionaalsetele remonditookodadele ja et méned
varuosad ei ole kdigi mudelite jaoks saadaval.

» Uksetihendid on saadaval kuni 10 aastat parast mudeli
tootmise l6petamist.
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Vanad ja mittetootavad kiilmikud

« Kui teie vana kulmik on varustatud lukuga, purustage vdi eemaldage see enne seadme
kérvaldamist, kuna lapsed vbivad sattuda kidlmikusse I6ksu ja pdhjustada selliselt
dnnetuse.

* Vanad kiilmikud ja stigavkilmad sisaldavad isolatsioonimaterjale ja kiilmutusagens
CFCd. Seega pidage silmas, et te ei kahjustaks vana kilmikut kasutusest
eemaldades loodust.

Kusige kohalikult omavalitsuselt lisateavet WEEE havitamise osas taaskasutamise,
I korduskasutamise jne. eesmargil.

Markused:

* Antud seade on mdeldud kasutamiseks kodumajapidamistes, ainult siseruumides ja
kindlal maaratud eesmargil. Seade ei sobi kommerts- voi Uhiskasutuseks. Selline kasutus
viib seadme garantii katkemiseni ja meie ettevote ei ole tekkida vdivate kahjude eest
vastutav.

» Antud seade on mdeldud kasutamiseks siseruumides ja sobib ainult toidu jahutamiseks
ja hoidmiseks. Seade ei sobi kommerts- v6i Uhiskasutuseks ja/vdi mittetoiduainete
hoiustamiseks. Vastasel juhul ei vdta meie ettevote vastutust tekkida voivate kahjude
eest.

Ohutuse hoiatused
« Arge kasutage pikendusjuhtmeid v&i mitmikpesasid.
« Arge ihendage kahjustatud, katkistesse véi vanadesse pistikutesse.
« Arge tirige, painutage véi kahjustage juhet.

+ Arge kasutage pistiku Gleminekuid.

» Seade on mdeldud kasutamiseks taiskasvanute poolt, arge lubage
lastel seadmega méangida voi rippuda Ule ukse.

« Elektril6dgi valtimiseks arge sisestage voi tdmmake pistikut kontaktist
véalja margade katega!

« Arge pange siigavkiilmikusse klaaspudeleid véi joogipurke. Pudelid
vOi purgid voivad I6hkeda.

* Oma ohutuse tagamiseks arge pange kilmikusse plahvatus- voi
tuleohtlikke materjale. Pange suurema alkoholisisaldusega joogid 'b,
stigavkulmikusse vertikaalselt ja korrektselt suletult. %

« Kui vétate kilmikus valmistatud jaad, siis arge puudutage seda, kuna @
jaa voib pdhjustada kilmakahjustusi ja/voi 16ikeid.

« Arge katsuge kilmunud toite margade katega! Arge sddge jaatist ja ﬁ
jadkuubikuid vahetult peale stigavkulmikust valja vétmist!

+ Arge taaskiilmutage juba sulanud toiduaineid. SSee véib pdhjustada &
tervise probleeme naiteks toidumirgitust..
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« Arge katke kiilmikut ega selle pealset riidega. See méjutab teie kiilmiku t66
tulemuslikkust.

* Transportimise ajaks kinnitage kéik kilmikus olevad lisatarvikud, et valtida
nende kahjustumist.
Kiilmiku paigaldamine ja kasutamine
Enne kilmiku kasutusele véttu peate pé6rama tdhelepanu jdrgnevatele punktidele:
« Operating voltage for your fridge is 220-240 V at 50Hz.

« Kulmiku toitejuhe on varustatud maandatud kaitsmega. Pistikut tohib kasutada maandatud
pistikus millel on minimaalselt 16 A kaitse. Kui teil ei ole sellele vastavat pistikut, laske
see kvalifitseeritud elektrikul paigaldada.

« Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis tekivad toote maandamata kasutamisel.
» Asetage seade kohta, kus ta ei oleks kokkupuutes otsese paikesevalgusega.

» Seadme peab olema vahemalt 50 cm eemal ahjust, pliidist ja muudest otsese soojuse
allikatest ja vahemalt 5 cm kaugusel elekirilisest ahjust.

» Seadet ei tohi kasutada valitingimustes voi jatta vihma katte.

» Seadme jaoks vajaliku Ulemise ruumi saab vélja arvutada peatiikis M66tmed toodud
mdd&tmete pdhjal

* Reguleeritavad esijalad tuleb stabiliseerida sobivale kdrgusele, et kiilmik td6taks stabiilsel

pinnal digesti. Jalgu saate reguleerida keerates neid paripaeva (voi vastupidises suunas).
Seda tuleb teha enne toidu kiilmikusse paigutamist.

* Enne kiilmiku kasutamist pihkige kdik osad (ile sooja veega millesse on
lisatud teelusikatais soodat, loputage ja kuivatage. Peale puhastamist pange
koik osad tagasi.

« Paigaldage plastikust kaugushoidik mustade ribidega tagakiiljele, keerates
seda 90° (nagu on naidatud joonisel), et kondensaatori ribid ei puutuks
vastu seina.

» Kui asetate seadme vastu seina, et vabalt seisvana paigaldada, siis
paigaldage ka tagumised vahedetailid. Nii tagate maksimaalse vdimaliku
vahemaa.

Enne Kui Alustate Oma Kiilmiku Kasutamist

» Kui seadet kasutatakse esmakordselt vdi peale transportimist, hoidke
kilmikut pustises asendis 3 tundi ja seejarel ihendage vooluvdrguga,

et tagada efektiivne t66. Vastasel juhul vdite kahjustada kompressorit. g P :

» Esmakordsel kasutamisel vdib kllmikus olla spetsiifiline 16hn, 16hn kaob \
kui kulmik hakkab jahutama.
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Sisevalgustus
HOIATUS!
Elektril66gi oht.

« Toote sees olevad lambid ja varulambid on muugil eraldi. Need lambid on mdeldud taluma
kodumasinate aarmuslikke flusikalisi tingimusi (nagu temperatuur, vibratsioon, niiskus)
vbi on mdeldud edastama teavet seadme todoleku kohta. Need lambid ei ole mdeldud

kasutamiseks muude seadmetega ega sobi ruumide valgustamiseks.

Mootmed
N ~—
la) o
A
W2 WA
~ N
T T
N\ g N\ #
f ] [a] 90°
A
W3
Uldméétmed * Uldine kasutamiseks vajalik
H1* mm 2010 ruum *

" seadme kdrgus, laius ja siigavus ilma
kaepideme

*Kaasa arvatud llemise hinge kérgus (10
mm).

Kasutamiseks vajalik ruum 2

H2 mm 2050
W2 mm 600
D2 mm 677

2 seadme korgus, laius ja sligavus koos
kaepidemega, lisaks jahutuséhu vabaks
ringlemiseks vajalik ruum

3 seadme korgus, laius ja sligavus koos
kaepidemega, lisaks jahutuséhu vabaks
ringlemiseks vajalik ruum, lisaks ukse
miinimumnurga all avamiseks vajalik
ruum, mis voéimaldab kogu sisseseade
valja votta
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FINCEYE ERINEVAD FUNKTSIOONID JA VOIMALUSED

Teave uue podlvkonna jahutustehnoloogia kohta

Uue pdlvkonna jahutustehnoloogiaga stgavkulmikuga kilmikutel on
staatiliste stigavkilmikuga kilmikutega vorreldes erinev t66sisteem.
Tavaliste sligavkilmikuga kilmikute puhul muutuvad sugavkilmikusse
sisenev Ohk ja toidust eralduv niiskus stigavkilmikus jaaks. Sellise jaa
sulatamiseks tuleb kilmik vooluvérgust lahutada. Sulatamise ajal toidu
jahedana hoidmiseks tuleb toit selleks ajaks kusagile mujale hoiustada
ja kasutaja peab stgavkilmikust eemaldama sinna kogunenud jaa ja
harmatise.

( {r
[T

[

Uue pdlvkonna jahutustehnoloogiaga stigavkilmikute puhul on
olukord taiesti teine. Ventilaatori abil puhutakse kilm ja kuiv 6hk labi
suigavkilmikusektsiooni. Kiilma 6hu laialipuhumise tulemusena kilmuvad
toiduained, ka riiulite vahel asuvates kohtades, uhtlaselt ja korralikult.
Mingit jaad aga ei teki. \,
Tavakilmiku konfiguratsioon on stigavkiilmikuga peaaegu samasugune.
Kilmiku ulaosas asuvast ventilaatorist |&8htuv 6hk jahutatakse |abi
ohukanali taga asuva vahe. Samal ajal puhutakse 6hku labi 6hukanalis
asuvate avade, mis tagab tavakiilmiku eduka jahutamise. Ohukanali avad
on mdeldud sektsioonis &hu lhtlaseks jaotamiseks. l@

Teset
23020803558

Kuna stgavkilmiku ja tavakulmiku vahel 6hu liikumist ei toimu, siis ka
I6hnad ei segune.

Selle tulemusena on teie uue pdlvkonna jahutustehnologiaga kilmikut lihtne kasutada ja ta
pakub teile palju kasulikku mahtu ja meeldivat disaini.

Kuva ja juhtpaneel 3 5 6 7 4

Juhtpaneeli kasutamine
1. V8imaldab seadistada siigavkilmikut. S %N
2. Vdimaldab seadistada jahutuskambirit.

3. Sugavkulmiku vaartuse maaramise kuva. - | |:| °c |-| |_| °c
4. Jahutuskambri vaartuse maaramise kuva. | l_' l_' |

5. Okonoomse reziimi siimbol.

6. Maksimumkilmutuse sumbol. H H

7. Alarmi simbol.
Kiilmiku kasutamine.

Kui olete kilmiku vooluvdrku Ghendanud, kuvatakse kdiki simboleid 2 sekundi jooksul ja
algseks temperatuurivaartuseks on stgavkulmiku naidikul -18 °C ning kulmiku naidikul +4 °C

Valgustus (kui on saadaval)

Kui toode on esimest korda vooluvorku Uhendatud, voivad sisetuled avanemistestide tottu
sisse lulituda 1-minutilise hilinemisega..
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Siigavkiilmiku temperatuuriseaded
* Esialgne jahedama seadistuse naidiku temperatuurivaartus on -18 °C. %
* Vajutage Uks kord sugavkuilmiku seadistamisnuppu.
Selle nupu esmakordsel vajutamisel hakkab viimati seadistatud vaartus ekraanil vilkuma.
* Iga kord, kui vajutate seda nuppu, vaheneb temperatuur vastavalt.
« Kui jatkate sama nupu vajutamist, alustatakse uuesti vaartusest -16 °C.

MARKUS. Kui killmutuskambri temperatuur seadistatakse véartusele -18 °C, kaivitub
okonoomne reziim automaatselt.

Jahutuskambri temperatuuriseaded
 Jahutuskambri seadistuse naidiku algne temperatuurivaartus on +4 °C.
* Vajutage Uks kord jahutuskambri nuppu.
» Iga kord, kui vajutate seda nuppu, vaheneb temperatuur vastavalt.
« Kui jatkate sama nupu vajutamist, alustatakse uuesti vaartusest +8 °C.
Maksimumkiilmutuse reziim
Otstarve
* Suure toidukoguse kilmutamine, mis ei mahu kiirklmutusriiulile.
* Valmistatud toidu kilmutamine.
* Varske toidu kiire klilmutamine varskuse sailitamiseks.
Kuidas kasutada

Maksimumkulmutuse reziimi lubamiseks vajutage ja hoidke 3 sekundit kiilmutuskambri
temperatuuri seadistamise nuppu. Kui maksimumkilmutuse reziim on valitud,
suttib ndidikul maksimumkilmutuse stimbol ja kostub reziimi sisselllitamist kinnitav
helisignaal.

Maksimumkiilmutuse reziimi ajal
« Jahutuskambri temperatuuri saab reguleerida. Sellisel juhul jaab maksimumkilmutuse
reziim sisse.
+ Okonoomset reziimi ei saa valida.
* Maksimumkilmutuse reziimi saab tuhistada samamoodi nagu see valiti.
Markused

* 24 tunni jooksul kilmutatavate varskete toiduainete maksimaalne kogus (kilogrammides)
on toodud seadme andmesildil.

* Seadme maksimaalse kilmutusjoudluse tagamiseks seadke kiUlmutuskamber
maksimumkuilmutuse reZiimile 3 tundi enne toiduainete kilmutuskambrisse panemist.

Maksimum kilmutuse reziim lllitub automaatselt valja 24 tunni parast olenevalt kesk-
konnatemperatuurist véi kui stigavkilmiku temperatuur on piisavalt madal.

Lahtise ukse haire funktsioon
Kui kulmiku uks jaetakse lahti kauem kui kaheks minutiks, kostab helisignaal.
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Kiilmutus- ja jahutuskambri temperatuuri soovitatud seadistused

Kilmutuskamber Jahutuskamber Markused

Regulaarseks  kasutamiseks ja parimate
tulemuste saavutamiseks.

Soovitatakse, kui keskkonnatemperatuur Uletab
30 °C.

Seda tuleb kasutada, kui soovite kiilmutada toidu
lUhikese aja jooksul.

Neid temperatuuriseadistusi tuleb kasutada, kui
-18 °C, -20 °C, -22 °C vdi 20C keskkonnatemperatuur on kérge voi kui leiate,
-24 °C et jahutuskamber ei ole ukse sagedase avamise
tottu piisavalt jahe.

-18 °C 4°C

-20 °C, -22 °C v6i -24 °C 4°C

Maksimumkuilmutuse reziim 4°C

Hoiatused temperatuuri seadmise kohta

* Efektiivsuse tagamiseks ei ole soovitatav kasutada kilmikut jahedamas keskkonnas
kui 10°C.

» Temperatuuri seaded tuleb teha soltuvalt ukse avamise sagedusest ja kiilmikus hoitava
toidu kogusest.

* Enne toimingu I6petamist arge asuge tegema uut seadistust

* Peale pistikusse ihendamist peab soltuvalt imbritsevast temperatuurist kiilmik taieliku
jahtumiseni téétama kuni 24 tundi iima segamata. Arge avage kiilmiku uksi liga sageli
ega asetage sellel perioodil kiilmikusse liiga palju toitu.

» Kompressori kahjustuste valtimiseks rakendub 5 minutiline viivitus funktsioon, kui te
tébmbate kulmiku pistikust valja voi kui tekib elektrikatkestus. Kilmik hakkab uuesti
normaalselt toéole peale 5 minuti mé6dumist.

* Din kyl ar tillverkad for att klara de omgivande temperaturer som anges som standardvarden
i Overensstammelse med den klimatklass som anges pa sakerhetsetiketten. Me ei soovita
kasutada kulmikut soovitatud temperatuuri vaartusest valjaspool, kuna sellega langeb
jahutuse efektiivsus.

Kliimaklass Tihendus Umbritsev temperatuur
See kilmutusseade on mdeldud kasutamiseks
T Troopiline Umbritseva keskkonna temperatuuridel vahemikus

16 °C kuni 43 °C.

See kulmutusseade on mdeldud kasutamiseks
ST Subtroopiline Umbritseva keskkonna temperatuuridel vahemikus
16 °C kuni 38 °C.

See kulmutusseade on mdeldud kasutamiseks

N Temperatuur Umbritseva keskkonna temperatuuridel vahemikus
16 °C kuni 32 °C.

. See kilmutusseade on méeldud kasutamiseks
Laiendatud

SN temperatuur Umbritseva keskkonna temperatuuridel vahemikus
P 10 °C kuni 32 °C.

Olulised paigaldusjuhised

Seade on ette nahtud td6tama karmis kliimas (kuni 43 °C vdi 110 °F) ja selles kasutatakse
kdlmakilbi tehnoloogiat, mis tagab, et kilmutatud toit ei hakka stgavkilmikus sulama isegi
juhul, kui valiskeskkonna temperatuur langeb kuni —15 °C. Seetbttu saab seadme paigaldada
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Temperatuurindidik

Kulmiku seadistamise hdlbustamiseks oleme paigutanud selle kdige kilmemasse
piirkonda temperatuurinaidiku.

Toidu paremini kilmikus sailitamiseks, seda eriti kdige kiilmemas piirkonnas,
jalgige, et temperatuurinaidikule oleks kuvatud ,OK®. Kui kirjet ,OK® ei kuvata,
tahendab see, et temperatuur ei ole digesti seadistatud.

Kuna kirje ,OK" on kuvatud mustade numbritega, on temperatuuriindikaatori
halva valgustuse korral seda raske margata. Naidu nadgemiseks on vajalik piisava
valgustuse olemasolu.

Iga kord, kui termostaadiga on temperatuuri muudetud, tuleb enne jatkamist oodata, kuni
temperatuur seadme sees on uuele seadele vastavalt stabiliseerunud. Muutke termostaadi
seadet juba varakult ja oodake vahemalt 12 tundi enne kui olukorda uuesti kontrollite ja
vajaduse korral seadet muudate.

MARKUS. Kui ust on korduvalt avatud (véi kaua lahti hoitud) véi parast vérske toidu seadmesse
asetamist on taiesti normaalne, et temperatuuri seade naidikule ei ilmu kirjet ,OK®. Tavatu
jaakristallide kogunemine (seadme seinte alumistele osadele) kiilmikusektsioonile vdi aurustile
(ulekoormatud seade, kdrge toatemperatuur, ukse sage avamine), valige termostaadil vahem
kiilm seade kuni on saavutatud uuesti kompressori sobiv td6tamise/puhkamise vahekord.

Toidu paigutamine kiilmiku kdige kiilmemasse piirkonda.

Toit sailib kdige paremini, kui paigutate sellel kdige sobivamasse
jahutuspiirkonda. Kdige kiilmem ala asub just kddgiviljasahtli kohal.

Jargmine sumbol tahistab teie kulmiku kdige kilmemat piirkonda.

Selleks, et selles piirkonnas valitseks madal temperatuur, peab riiul asetsema
sumboliga samal tasapinnal, nagu on naha ka jooniselt.

Kdige kiilmema ala Glemine piir on tahistatud kleebise alumise osaga (noole ots). Kdige
kiilmema ala llemine riiul peab asetsema noole otsaga samal kérgusel. Kdige kiilmem ala
jaab sellest tasandist madalamale.

Kuna need riiulid on eemaldatavad, jalgige,
et need asuksid selle piirkonna temperatuuri
tagamiseks alati kleebistega margistatud
tsoonipiiridega samal tasemel.
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Lisaseadmed
Jaakuubikuvorm
* Taitke jadkuubikuvorm veega ja paigutage kilmutuskambrisse.

* Pérast vee taielikku jaatumist voib jaa kattesaamiseks vormi painutada, nagu on naidatud
jargnevas.

Siigavkiilmikukast

Sigavkilmikukast on mdéeldud sellise toidu
sailitamiseks, millele on vaja hélpsamat juurdepaasu.

Siigavkiilmikukasti eemaldamine.
» Tdmmake kast nii palju kui voimalik valja.
» Tdmmake kasti esiosa Ules ja valja.

Liugsektsiooni l&htestamiseks korrake sama
toimingut vastupidises jarjestuses.

Markus. Sahtlit valja tbmmates hoidke alati
sahtli kdepidemest.

Sligavkulmikukast
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Eriti jahe kamber (teatud mudelid)

Ideaalne varske liha ja juustu maitse ning
tekstuuri sailitamiseks. Valjatdmmatavas sahtlis
on tanu kilma 6hu aktiivsele ringlusele ulejaanud
kdlmikuga vdrreldes madalam temperatuur.
Jahuti riiuli eemaldamine

» Tdmmake jahuti riiulit siinidel enda suunas.

\

Eriti jahe kamber

» Eemaldamiseks tdmmake jahuti riiul siinidelt
ules.

@ Kui jahuti riiul on eemaldatud, voib see
toetada kuni 20 kg koormust.

Niiskuskontroller (teatud mudelid) Niiskuskontroller
Suletud asendis niiskuskontroller véimaldab varskeid
kddgi- ja puuvilju kauem sailitada.

Kui kddgiviljakast on téiesti tais, tuleb kasti ees asuv

varskuse skaala lahti teha. Sellisel moel juhitakse 6hku ja
niiskust kddgiviljakastis ning pikendatakse sailivusaega.

Kui naete klaasriiulil kondensaati, tuleb niiskuskontrolli
seada avatud asendisse.

ﬁﬁlrﬁﬁfrj

Visuaalsed ja tekstilised kirjeldused lisatavikute kohta véivad erineda séltuvalt
teie seadme mudelist.
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FINLCEKI TOIDU PAIGUTAMINE KULMIKUS
Kulmik

* Varskete toiduainete sailituskamber on see, millele on margitud (andmesildil)% .

* Niiskuse ja sellest tuleneva harmatise valtimiseks arge pange kiilmikusse lahtises
mahutis vedelikke. Harmatis tekib aurusti kdige kilmematele osadele ja voib nduda
sagedasemat sulatamist.

« Kilmikusse ei tohi panna sooja toitu. Soojal toidul tuleb lasta jahtuda toatemperatuurini.
Toit tuleb paigutada kiilmikusse selliselt, et oleks tagatud piisav 6huringlus.

» Mitte miski ei tohi puutuda vastu seadme tagaseina, kuna see pdhjustab harmatise
teket ja esemed véivad tagaseina kiilge kiilmuda. Arge avage killmiku ust liiga sageli.

« Paigutage liha ja kala (pakitud pakendisse vdi kilesse), mida kavatsete 1-2 paeva jooksul

ara tarbida, kulmiku kdige alumisse osasse (k6dgiviljakasti kohale) kuna see on kdige
kilmem piirkond ja tagab kéige paremad hoidmistingimused.

MARKUS. Energiakasutus on kdige tdhusam siis, kui sahtlid on seadme alumises osas
ja riiulid on Uhtlaselt jaotatud. Uksekorvide asukoht ei m&juta energiakulu.

* Puu- ja kodgiviljad vdib kddgiviljakasti panna ilma pakendita.

Food HHoiustamise aeg Kuhu kiilmikus paigutada
Juurviljad ja puuviljad 1 nadal Juurviljakorvis (ilma pakkimata)
Liha ja kala 2 kuni 3 paeva :(k’cllsct]l:ri“tillile)ga ja kottides voi lihakarbis
Virske juust 3 kuni 4 paeva Spetsiaalsel ukseriiulil
Voi ja margariin 1 nadal Spetsiaalsel ukseriiulil

Kuni tootja poolt

Pudelis olevad tooted, piim soovitatud sailivuse | Spetsiaalsel ukseriiulil

jajogurt tihtajani

Munad 1 Kuu Munariiulil

Keedetud toidud 2 paeva Koik riiulid
Sugavkilmik

* Kllmutuskamber on see, millele on méargitud il

» Kasutage oma kulmiku sugavkulmikusektsiooni kidlmutatud toidu pikaaegseks
sailitamiseks ja jaa valmistamiseks.

» Stigavkilmiku maksimaalselt ara kasutamiseks kasutage ainult llemise ja alumise
sektsiooni klaasriiuleid. Alumise sektsiooni puhul kasutage alumist korvi.

+ Arge pange siigavkiilmikusse kilmutamiseks vérskelt pandud toitu juba kiilmunud
toiduainete koérvale.

« Kiilmutage toiduained (liha, hakkliha, kala jms) vaiksemates portsjonites, mida suudaksite
korraga ara tarbida.

+ Arge killmutage juba sulanud toitu enam uuesti. See véib kujutada ohtu teie tervisele
seoses naiteks toidumdirgistusega.

« Arge asetage kuuma toidu siigavkiilmikusse enne kui toit on taielikult maha jahtunud.
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Selle tulemusel voivad stigavkilmikus juba leiduvad kilmunud toiduained rikneda.

« Kilmutatud toiduaineid ostes veenduge, et need on sobivates tingimustes kilmutatud
ja et pakend on terve.

 Kilmutatud toidu sailitamisel tuleb kindlasti jargida pakendil toodud hoiustamistingimusi.
Kui pakendil juhised puuduvad, tuleb toit véimalikult peatselt ara tarbida.

» Kui killmutatud toidu pakendis on tekkinud niiskus vdi sel on ebameeldiv 16hn, vdib toit
olla olnud eelnevalt hoitud ebasoodsates tingimustes ja toit véib olla riknenud. Arge
seda tupi toiduaineid ostke!

» Kllmutatud toidu hoiustamise kestus muutub vastavalt imbritsevale temperatuurile,
ukse avamise/sulgemise sagedusele, termostaadi seadistusele, toidu tulbile ja toidu
ostmisajast sugavkilmikusse paigutamiseni méddunud ajale. Pidage alati kinni pakendil
toodud juhistest ja arge Uletage margitud pikimat séilitusaega.

» Pange tahele, et kui soovite asja suletud sltigavkilmiku ust avada, pole seda kerge
teha. Tegemist on normaalse nahtusega! Parast seisundite vordsustumist on ust jalle
vBimalik kergelt avada.

Tahtis markus.

« Kilmutatud toiduaineid tuleb sulatamise jarel valmistada varskele toidule sarnaselt. Kui
neid sulatamise jarel ei valmistata, ei tohi neid MITTE MINGIL JUHUL uuesti kiilmutada.

« Valmistatud toitude leiduvad osad maitseained (aniis, basiilik, kress, viurtsisegud, ingver,
ktlsauk, sibul, sinep, tiumian, majoraan, must pipar jms) muutuvad ja omandavad
tugevama maitse, kui neid on pika aja valtel sailitatud. Seet6ttu lisage kilmutada toitudele
natukene maitseaineid vdi siis lisage maitseaineid alles parast toidu sulamist.

* Toidu sailitamisaeg sdltub kasutatud dlist. Sobivad &lid on margariin, vasikarasv, oliivioli
ja vbi ning mittesobivad on pahklidli ja searasv.

* Vedelad toidud tuleb kilmutada plasttopsides ja teised toidud tuleb kiilmutada plastkiles

voi kottides.
Hoiustamise Sulatamise aeg
Liha ja kala Ettevalmistus aeg toatemperatuuril
(kuudes) -tundides-
Biifsteek Kulmutamiseks pakitud 6-10 12
parajate portsjonitena
Lambaliha Kulmutamlseks Qakltud 6-8 122
parajate portsjonitena
Veiseliha Kulmutamiseks pakitud 6-10 1-2
parajate portsjonitena
Vasikaliha kuubikud Vaikeste tukkidena 6-10 1-2
Lambaliha kuubikud Tukkidena 4-8 2-3
Hakkliha S_gbll_|ke portsudena, ilma 13 23
virtsideta
Rupskid (tiikid) Tukkidena 1-3 1-2
Peab olema vordselt
Vorst/Salaami pakendatud, isegi kui on Kuni sulamiseni
kaetud kilega.
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Hoiustamise

Sulatamise aeg

Liha ja kala Ettevalmistus aeg toatemperatuuril
(kuudes) -tundides-
Kana ja kalkun Kulmutamiseks pakitud 7-8 10-12
parajate portsjonitena
Hanilpart Kulrr}utamlsek.s pakltud 48 10
parajate portsjonitena
Poder - Janes - Metssiga | 2:> Kiloste portsudena ja 9-12 10-12
ilma luudeta
Mageveekala (Forell, Kuni on korralikult
Karpkala, Haug, Saga) ey 2 sulanud
d ) Peale puhastamist ja
Lahjad kalad (meriahven, rookimist korralikult pesta ja Kuni on korralikult
. . . . 4-8
kammeljas, merikeel) kuivatada, vajadusel tuleb sulanud
Rasvased kalad (pelamiid, pea ja sabaosa ara 1digata. 2.4 Kuni on korralikult
makerell, sinikala, an$oovis) sulanud
Koorikloomad Puhastatud ja kottidesse 46 Kuni on korralikult
pakitud sulanud
. Oma pakendis, alumiinium Kuni on korralikult
Kalamari o ) - 2-3
voi plastik konteineris sulanud
Soolvees, alumiinium voi Kuni on korralikult
Teod ) S 3
plastik konteineris sulanud
Hoiustamise Sulatamise aeg
Puuviljad ja Juurviljad Ettevalmistus aeg toatemperatuuril
(kuudes) -tundides-
Eemaldage lehed, jagada
tuum osadeks ning .
Lillkapsas hoidke seda vees, mis 10-12 V.(.)'b kasutada
) kilmutatult
sisaldab vaikeses koguses
sidrunimahla.
. - Peske oad ja I16igake Voib kasutada
Rohelised oad, tirgi 0ad |, 4y o teks tikkideks. 10-13 kilmutatult
. Voib kasutada
Herned Puhastage ja peske 12 kiilmutatult
Seened ia spargel Peske oad ja Idigake 6-9 Voib kasutada
Ja sparg véikesteks tiikkideks kilmutatult
Kapsas Puhastatud kujul 6-8 2
s Loigake peale pesemist ) Eraldage kettad
Baklazaan 2cm tikkideks 10-12 Uksteisest
Mais Puhastage ja pakkige kas 12 Voib kasutada
tolvikute voi teradena kilmutatult
s " Vaib kasutada
Porgand Peske ja 16igake viiludeks 12 kiilmutatult
Eemaldage vars, I6igake =
Pipar pooleks ja eemaldage 8-10 V6ib kasutada

seemned

kUlmutatult
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Hoiustamise Sulatamise aeg
Puuviljad ja Juurviljad Ettevalmistus aeg toatemperatuuril
(kuudes) -tundides-
Spinat Pestult 6-9 2
Ounad ja pirnid Koorige ja viilutage 8-10 (Kilmikus) 5
Aprikoos ja virsik Poolitage ja eemaldage kivi 4-6 (Kulmikus) 4
Maasikad ja vaarikad Peske ja puhastage marjad 8-12 2
i H 0,
Keedetud puuviljad Topsis kuhu on lisatud 10% 12 4
suhkrut
:i'r"s‘i’;“'d’ kirsid, hapud Peske ja eemaldage kivid 8-12 5.7

Sailitamise
aeg (kuudes)

Piimatooted ja

kondiitritooted B e

Hoiustamise tingimused

Pakendatud
(Homogeniseeritud) Originaal pakendis 2-3 Ainult homogeniseeritud piim
piim
Luhiajalisel sailitamisel
Juust-valia arvatud voivad jaada oma originaal
valge 'uujst Viiludena 6-8 pakendisse. Samuti voib
g€ need keerata toidukilesse, et
sailitada pikema aja jooksul.
V&i, margariin Originaal pakendis 6
Munavalge 10-12 30 gr vastab
munakollasele.
Vaga hasti segatuna, 2
lisatud napuotsatais g
| (4 | surut o s I e
= et takistada liigset : 5
§ paksenemist :
. s e =]
Vaga hasti segatuna, &
lisatud napuotsatais 20 ar vastab =
Munakollane suhkrut vdi soola, 8-10 9 2

et takistada liigset munakollasele.

paksenemist

(*) Muna ei tohi kiilmutada koorega. Valge ja kollane tuleb kiilmutada eraldi vbi vdga hésti
segatuna.

Hoiustamise Sulatamise aeg . .
a Sulatamise aeg ahjus
aeg toatemperatuuril (minutites)
(kuudes) (tundides)

Leib 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Kiipsised 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)

Pirukas 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)

Tort 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Filotaigen 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)

Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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FINCEY Y PUHASTAMINE JA HOOLDUS

(o0}
A Veenduge, et seade on enne puhastamist vooluvorgust eemaldatud.

A Arge puhastage kiilmikut valades sinna vett.

Arge kasutage puhastamiseks kergestisittivaid, plahvatusohtlikke voi
s6ovitavaid materjale nagu naiteks lahustid, gaasid voi happed. K

 Vdite plhkida valiseid ja sisemisi pindasid pehme riide vdi kdsnaga
kasutades sooja seebivett.

« Puhastage lisaseadmeid eraldi seebi ja veega. Arge peske neid
noudepesumasinas.

* Du bor rengéra kondensatorn med kvast minst en gang om (
aret for att ge energi sparande och 6ka produktiviteten.

m Veenduge, et kiilmik oleks puhastamise ajaks
vooluvérgust eemaldatud.

Sulatamine
Kulmik on varustatud taisautomaatse sulatusega. Sulatusprotsessi kdigus

tekkiv vesi laheb labi veekogumistila, voolab kilmiku taga asuvasse
aurustumiskonteinerisse ja aurustub seal ara.

Aurustu-
misalus

LED-valgustuse asendamine

Kui teie kulmikul on LED-valgustus, votke Uhendust klienditoega, sest valgustust peaks
vahetama Uksnes volitatud t66taja.
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FINLCEEI TARNE JA UMBERPAIGUTAMINE

« Teise kohta transportimiseks vdib hoida alles originaal pakendi ja penoplasti (soovituslik).

« Teise kohta transportimisel peate kinnitama kilmiku paksu pakendi, rihmade vdi tugevate
kditega ja jargima pakendil toodud transpordi
soovitusi.

» Eemaldage eemaldatavad osad (riiulid, tarvikud, ‘—\2 m
juurviljakorvid jne.) vdi kinnitage need transpordi
ajaks l66kide valtimiseks rihmadega kiilmiku sisse.

N

A Kandke kiilmikut piistises asendis.

Ukse iimberpaigutamine

» Kllmiku ukse avanemise suunda on véimalik muuta, kui kilmiku kaepidemed on
paigaldatud kilmiku ukse esipinnale.

* llma kaepidemeta mudelitel ja kllgedele kinnitatud k&epidemega mudelitel on vdimalik
muuta ukse avanemissuunda.

» Kui soovite ukse avanemise suunda muuta, peate selleks vétma Uhendust Iahima
teenindusega.

FINUCENA ENNE TEENINDUSSE HELISTAMIST

Kontrollige hoiatusi:

Kilmik annab hoiatusteate kui kiilmiku ja sligavkilmiku temperatuur on liiga korge voi seadmel
esineb mingi rike. Hoiatuskoodid kuvatakse Stgavkulmiku ja kilmiku indikaatortablool.

TORKE TUUP TAHENDUS POHJUS MIDA TEHA
EO1
E02
S Votke esimesel voimalusel

00 AN TS Uhendust hooldustehnikuga.

E06

E07

- Tegu pole seadme rikkega; see

térge aitab hoida ara kompressori
kahjustumist.

E08 Madala pinge Seadme elektritoide | - Pinge tuleb tésta néutud

hoiatus on vaiksem kui 170 V. tasemeni.

Kui see hoiatus ilmub korduvalt,
tuleb vétta thendust volitatud
hooldustehnikuga.
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TORKE TUUP

E10

TAHENDUS

Jahutuskamber
pole piisavalt kiilm

POHJUS

limub téendoliselt

parast jargmisi

olukordi.

- Pikaajaline
elektrikatkestus.

- Sooja toidu jatmine
kilmkappi.

MIDA TEHA

1. Seadke kulmiku temperatuur
jahedamale vaartusele voi
seadistage superjahe reziim.
Torkekood kaob parast ndutava
temperatuuri saavutamist.
Noéutava temperatuuri kiiremaks
saavutamiseks hoidke uksed
suletud.

2. Eemaldage Shukanali eest mis
tahes tooted ning arge pange
toitu anduri Iahedale.

Kui see hoiatus ilmub korduvalt,
tuleb vétta thendust volitatud
hooldustehnikuga.

E11

Jahutuskamber on
vaga kilm

Mitmesugused

1. Kontrollige, kas aktiveeritud on
superjahe reziim.

2. Muutke jahutuskambri
temperatuuri.

3. Veenduge, et ventilaator poleks
ummistunud ja oleks puhas.

Kui see hoiatus ilmub korduvalt,

tuleb vétta ihendust volitatud

hooldustehnikuga.

Kui kiilmiku t60s esineb tdrkeid, voib tegemist olla méne vaiksema probleemiga, seetbttu
kontrollige jargmist.

Kiilmik ei toota

» Kas on voolukatkestus?

» Kas pistik on korralikult pistikupesasse ihendatud?
» Kas pistikupesa kaitse voi peakaitse on rakendunud?

» Kas pistikupesa ei ole téokorras? Selle kontrollimiseks ihendage kulmik ménda
tootavasse pistikupesasse.

Kiilmik ei ole piisavalt kiilm
 Kas valitud on sobiv temperatuur?
* Kas kilmiku ust on avatud sageli ja jaetud kauaks lahti?

» Kas kilmiku uks on korralikult suletud?

* Kas asetasite ndu voi toidu kilmikusse selliselt, et see puutub vastu kilmiku tagaseina,
takistades sellega 6hu ringvoolu?

* Kas teie kilmik on tlemaaraselt taidetud?
« Kas kulmiku ning taga- ja kulgseinte vahel on piisavalt vaba ruumi.
 Kas Umbritsev temperatuur on kasutusjuhendis margitud vahemikus?
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Kiilmikus asuvad toiduained on tlilejahutatud
* Kas valitud on sobiv temperatuur?

» Kas sligavkulmikusse asetati hiljuti liiga palju toiduaineid? Kui jah, vdib kulmik
kilmikusektsioonis liigselt maha jahtuda, kuna t66tab nende toitude jahutamiseks kauem.

Kui kiilmik tootab liiga valjult

Valitud jahutustaseme sailitamiseks ltlitub kompressor aeg-ajalt sisse. Sel perioodil kiilmikust
kostuv mura on normaalne ja tuleneb selle t66tamisest. Vajaliku jahutustaseme saavutamisel
ndrgeneb mira automaatselt. Kui mira kestab edasi, kontrollige alljargnevat.

» Kas seade on loodis? Kas tugijalad on reguleeritud?
* Kas kulmiku taga asub méni ese?

« Kas riiulid véi riiulitele asetatud néud vibreerivad? Kui jah, paigutage riiulid ja/véi néud
uuesti oma kohale.

« Kas kulmikusse asetatud objektid vibreerivad?
Normaalne miira
Proksuv heli (jad murdumine)
» Automaatse sulatamise ajal.
» Seadme jahtumise v6i soojenemise ajal (tanu seadme materjali paisumisele).
Luhike proksumine Kostub siis, kui termostaat kompressori sisse/valja lilitab.

Kompressori miira (tavaline mootori miira) Selline miira tdhendab, et kompressor to6tab
normaalselt. Sisselllitamisel vdib kompressor tekitada liihikese aja valtel tugevamat mira.

Mulisemise ja pritsimise heli Sellist heli tekitab kiilmaahela torudes ringlev kiilmaagens.

Vee voolamise heli Sulatamise ajal aurustusndusse voolava vee tekitatud normaalne
heli. Sellist heli voib kuulda sulatamise ajal.

Ohu puhumise heli (tavaline ventilaatori miira) Sellist miira v&ib kuulda No-Frost
kilmikutes slisteemi tavalise td6tamise kaigus ja seda tekitab 6hu ringlemine.

Kiilmiku sisse koguneb niiskus

» Kas toiduained on korralikult pakendatud? Kas pakendid on enne kiilmikusse asetamist
korralikult &ra kuivatatud?

» Kas kulmiku uksi on liiga sageli avatud? Ukse avamisel siseneb kllmikusse seadet
Umbritsevas 6hus leiduv niiskus. Eriti juhul, kui ruumi 8huniiskus on liiga kdrge, tekkib
niiskumine seda kiiremini, mida sagedamini ust avatakse.

» Parast automaatset sulatamisprotsessi on loomulik, et tagaseinale tekivad veepiisad.
(Staatilistel mudelitel)

Uksi ei ole voimalik korralikult sulgeda ega avada
* Kas toidupakendid ei vbimalda uksel korralikult sulguda?
 Kas uksesektsioonid, riiulid ja sahtlid on digesti oma kohale asetatud?
» Kas uksetihendid on purunenud véi rebenenud?
» Kas kulmik asetseb loodis aluspinnal?
Kiilmiku korpuse ja ukse kokkupuutepinnad on soojad

Eriti suvisel ajal (kuuma ilmaga) vdivad sellised kontaktpinnad muutuda kompressori té6tamisel
soojemaks; tegemist on normaalse nahtusega.
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TAHTSAD MARKUSED

» Kompressori termokaitse rakendub ootamatu voolukatkestuse v6i seadme pistiku
pesast valjatdmbamisel, kuna jahutussiisteemi gaas ei ole stabiliseerunud. Tegemist
on normaalse nahtusega ning kilmik kaivitub uuesti 4 voi 5 minuti méddumisel.

» Kiilmiku jahutusseade on peidetud tagaseina sisse. Seetdttu vbéivad maaratud
ajavahemike jarel iimuda kulmiku tagapinnale veepiisad voi jaa. Tegemist on normaalse
nahtusega. Sulatamist ei ole vaja teostada, kui pole justtekkinud paksu jaakihti.

» Kui te ei plaani oma kilmikut pika aja valtel kasutada (naiteks suvepuhkuse ajal),
eraldage seade vooluvérgust. Puhastage kilmik jaotises 4 toodud juhiste alusel ja jatke
ebameeldivate I6hnade tekkimise valtimiseks seadme uks avatuks.

« Teie ostetud seade on ettendhtud kodu tllpi kasutamiseks ja seda voib kasutada ainult
kodus ja seadmele ettenahtud otstarbel. Seade ei sobi &riliseks vdi tGihiskasutamiseks.
Kui tarbija ei kasutada seadet neist nduetest kinni pidades, ei ole seadme tootja ega
edasimuuja vastutavad garantiiperioodil ette tulla vbivate rikete ja remontimisvajaduste
eest.

« Kui probleem pusib ka parast kdikide eelmainitud juhiste jargimist, pidage néu ametliku
hooldusteenusepakkujaga.
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Energia sdastmise nouanded

1

1

1

. Paigutage seade jahedasse, hasti ventileeritud ruumi eemale otsesest paikesevalgusest
ja kittekehadest. Vastasel juhul kasutage isoleerivat plaati.

. Laske soojal toidul alati jahtuda toatemperatuurini enne kui selle kiilmikusse panete.

. Kiilmutatud toidu sulatamisel, asetage see kilmiku sektsiooni. Sulamisel aitab see jahe
Ohk jahutada kulmiku sisemist temperatuuri. Nii saastab see energiat. Kui kiilmutatud toit
panna valja sulama, pdhjustab see energia raiskamist.

. Jookide ja suppide asetamisel kappi, peavad need olema kaetud. Vastasel juhul tduseb
seadmes niiskus. Kulmiku té6tamise aeg suureneb. Samuti aitab jookide ja suppide katmine
sailitada nende maitset ja I6hna.

. Jookide ja toitude kappi asetamisel, hoidke uks lahti nii Iihikest aega, kui vahegi véimalik.
. Hoidke erinevate jahutusalade katted kinni (varsked toidud, jahuti jne.).

. Ukse tihend peab olema puhas ja painduv. Kui on kulumise marke ja tihend on eemaldatav,
vahetage tihend valja. Kui tihend ei ole eemaldatav, tuleb terve uks vélja vahetada.

. Okonoomne reZiim / vaikeseade funktsioon sailitab varskeid ja kulmutatud toiduaineid,
saastes samal ajal energiat.

. Varske toidu kamber (kulmik): energiakasutus on kdige tdhusam siis, kui sahtlid on seadme
alumises osas ja riiulid on Uhtlaselt jaotatud. Uksekorvide asukoht ei m&juta energiatarvet.

0. Kidlmutuskamber (stugavkilmik): seadmes olemasolev konfiguratsioon tagab kdige
saastlikuma energiakasutuse.

1. Arge eemaldage kiilmutuskorvis olevaid kiilmaakumulaatoreid (kui on olemas).
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FINCENd SEADME JA KAMBRITE OSAD
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Denna presentation ar endast information om enhetens delar. Delarna kan variera
beroende pa modell.

A) Tavakiilmikusektsioon 8) Sligavkilmiku keskmine kast
B) Stigavkulmik 9) Stgavkiilmiku alumine kast
1) Kuva ja juhtpaneel 10) Reguleeritavad tugijalad
2) Veiniriiul * 11) Jaaalus
3) Ktlmiku riiulid 12) Stigavkilmik klaasist riiulid *
4) Jahutisektsioon * 13) Pudeliriiul
5) Koogiviljakasti kate 14) Ukse Ulemine riiulf
6) Koogiviljakast 15) Munahoidik
7) Sugavkiilmiku tlemine kast * Osadel mudelitel
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(o7 X2l TEHNILISED ANDMED

Tehniline teave on toodud seadme sisekiiljel asuval andmeplaadil ja energiaetiketil.

Seadme energiaetiketil asuv QR-kood viib teid veebilehele, millelt saate teavet seadme
joudluse kohta ELi EPRELi andmebaasis.

Hoidke energiaetikett, see kasutusjuhend ja muud seadmega kaasas olevad dokumendid alles.

EPRELIis olevat teavet leiate ka veebilehelt https://eprel.ec.europa.eu ning mudeli nime ja
tootenumbri leiate seadme andmeplaadilt.

Tapsemat teavet energiaetiketi kohta vt lingil www.theenergylabel.eu.

MM TEAVE KATSEASUTUSTELE

Seadme paigaldamine ja ettevalmistamine margise EcoDesign kinnitamiseks peab vastama
standardile EN 62552. Ventilatsiooninbuded, 66nsuse mddtmed ja minimaalsed vahemaad
seadme tagakiljel peavad vastama kasutusjuhendi OSAS 1 toodud andmetele. Taiendavat
teavet, sh teavet seadme taitmise kohta saate tootjalt.
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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt, se kterym
jsou spjaty desitky let profesionalnich zku$enosti a inovaci. Tento dmysiny a stylovy spotfebic
byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Proto kdykoli jej pouzijete, miZete mit jistotu, Ze
pokazdé dosahnete skvélych vysledkd.

Vita Vas Electrolux.
Navstivte nase stranky:
Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisni informace:
www.electrolux.com/support
g Registrace vaseho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Nakup pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dill
’% pro vas spotfebic:

www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici udaje: Model,
vyrobni &islo (PNC), sériové €islo.

Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

/\ Varovani / Dalezité bezpecénostni informace

(D vgeobecné informace a rady

Poznamky k ochrané zZivotniho prostredi

Zmény vyhrazeny.
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o3 PRED POUZITIM SPOTREBICE

Obecna upozornéni

Pred instalaci a pouzitim vaseho spotfebiCe si peclivé prectéte
navod s pokyny. Nezodpovidame za Skody zpusobené Spatnym
pouzitim.

Ridte se véemi pokyny na vagem spotfebidi a v navodu k pouziti a
tento navod uchovejte na bezpeCném miste, abyste mohli vyresit
problémy, k nimz muze dojit v budoucnosti.

Tento spotfebi€ neni urCen k pouziti jako vestavéné zafizeni.

Pokud nebudou z divodu odliSné instalace dodrZzeny pozadavky
na prostor pro volné stojici spotfebi€, spotfebi¢ bude fungovat
spravné, ale mize se lehce zvysit spotfeba energie.

A VAROVANI: Vatraci otvory udrujte bez prekazek.

A vAROVANI: Nepouzivejte mechanické nastroje nebo jiné
prostifedky k urychleni procesu odmrazeni s vyjimkou téch, které
doporucuje vyrobce..

A vAROVANI: v prostoru pro skladovani potravin nepouzivejte
elektrickeé spotfebiCe, s vyjimkou téch, které doporucuje vyrobce.

AVARovANi:Nepoékod’te chaldici okruh.

A vAROVAN: Abyste predesli nebezpeéi z divodu nestability

spotiebiCe, je tfeba hu upevnit v souladu s pokyny.

A vAROVANi: Kdyz umistujete spotiebi&, ujistéte se, Ze neni

elektricky kabel zauzlovany nebo poskozeny.

A vAROVANI: Neumistujte Zadné vicenasobné rozbo&ovaci

zasuvky ani pfenosné zdroje napajeni na zadni ¢ast spotfebice.
Pokud vase chladniCka pouziva jako chladivo R600 - bude to
vyznaceno na Stitku na chladicim zafizeni- musite si dat pozor

béhem pfepravy a montaze, aby nedoslo k posSkozeni chladicich

prvkd spotfebiCe. | kdyz je R600a ekologicky a pfirodni plyn, je

vybusny. Pokud dojde k velkému uniku z davodu poskozeni
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chladicich prvki, pfremistéte chladni¢ku od otevieného ohné nebo
zdroju tepla a mistnost, v niz je spotiebi¢ umistény, nékolik minut
vétrejte.
* VSechny balici materialy uchovavejte mimo dosah déti a
zajistéte nalezitou likvidaci obalu.
* Béhem prenaseni a umistovani chladni¢ky dejte pozor,
abyste neposkodili chladici okruh plynu.
* Neskladujte vybusné substance, napf. plechovky s aerosolem,
nebot ty mohou v tomto spotiebi€i zplasobit vznik poZaru.
* Tento spotiebic€ je urCeny k pouZziti v domacnosti a podobnych
zarizenich, napr.;
- kuchynky pro zaméstnance v obchodech, kancelafich a
ostatnich pracovnich prostredich

- pro klienty v hotelech, motelech a ostatnich obytnych
prostorech

- pro klienty v penzionech;
- pro catering a ostatni podobna prostredi

* Pokud zasuvka neodpovida zastrCce chladniCky, musi ji
vymeénit vyrobce, jeho servis nebo podobné kvalifikované
osoby, aby se tak predeslo nebezpeci.

» Specialné uzemnéna zastrcka byla pfipojena k napajecimu
kabelu vasi chladnicky. Tato zastrCka se musi pouzivat se
specialné uzemnénou zasuvkou 16 Anebo 10 A, v zavislosti
na zemi, kde bude produkt prodavan. Nemate-li doma takovou
zastrCku, nechte ji nainstalovat autorizovanym elektrikarem.

 Tento spotfebi€ mohou pouZzivat déti starsi 8 let a osoby
s omezenymi télesnymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi anebo osoby bez pfFislusnych znalosti
a zkuSenosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny
0 bezpecném uzivani tohoto pristroje a chapou souvisejici
nebezpedi. Déti si nesmi se spotiebi¢em hrat. Cisténi a
udrzba nesmi byt provadény détmi bez dohledu dospélé

osoby. .



» Déti ve véku od 3 do 8 let smi nakladat a vykladat chladici
spotfebice. Déti nemaji provadét udrzbu nebo Cisténi
spotfebie, velmi malé déti (0 — 3 let) nemaji pouZzivat
spotfebi€¢, malé déti (3 — 8 let) nemaiji pouzivat spotfebic,
pokud jsou bez stalého dozoru, starSi déti (8 — 14 let) a lidé
s omezenymi fyzickymi nebo dusevnimi schopnostmi mohou
pouzivat spotfebiCe bezpecné, pokud jsou pod dozorem nebo
byli o bezpeném pouziti spotfebie nalezité instruovani. Lidé
s velice omezenymi schopnostmi nemaiji pouzivat spotfebic,
dokud nejsou pod stalym dozorem.

» Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi jej vymeénit vyrobce,
jeho servisni zastupce nebo obdobné kvalifikovana osoba,
aby se predeslo riziku.

* Tento spotiebic neni urCen k pouziti v nadmofrskych vyskach
nad 2000 m.

Aby nedoslo ke kontaminaci jidla, dodrzujte prosim
nasledujici pokyny:

» Ponechani dvifek v otevieném stavu po dlouhou dobu muze
zpusobit vyrazny narust teploty uvnitf oddéleni spotfebice.

* Pravidelné ocCistujte povrchy, které pfichazi do kontaktu s
jidlem, a také pristupné odtokové systemy.

» Syrové maso a ryby uchovavejte v chladni¢ce ve vhodnych
kontejnerech, aby nedochazelo k jejich kontaktu s jinymi
potravinami nebo ukapnuti na né.

» Oddéleni pro mrazené potraviny oznacena dvéma hvézdiCkami
jsou vhodna pro uchovavani pfedem zmrazenych potravin,
uchovavani nebo vyrobu zmrzliny a vyrobu ledovych kostek.

» Oddéleni oznacena jednou, dvéma nebo tfemi hvézdickami
nejsou vhodna pro zmrazeni Cerstveho jidla.

* Pokud chladici zafizeni je ponechano prazdné po dlouhou
dobu, je nutné ho vypnout, rozmrazit, ocCistit, osusit a
ponechat dvirka oteviena, abyste zabranili tvorbé plisni uvnitf
spotrebice.
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Servis

* Pro opravy spotfebi¢e kontaktujte autorizované servisni
centrum. PouZivejte pouze originalni nahradni dily.

* Pamatujte si, Zze samostatné nebo neodborné opravovani
muze negativné ovlivnit bezpe€nost spotfebice, coz povede
ke zruSeni zaruky.

* Nasledujici nahradni dily budou k dispozici po dobu 7 let
od zastaveni vyroby daného modelu: termostaty, teplotni
snimace, obvodové desky, prvky osvétleni, rukojeti dvirek,
zaveésy dvifek, nadoby a kose.

» Nékteré z téchto nahradnich dilt jsou k dispozici vyhradné
pro profesionalni opravare a vdechny nahradni dily se nemusi
vztahovat ke v§em modelum.

» Tésnéni dvifek bude k dispozici po dobu 10 let od zastaveni
vyroby daného modelu.
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Staré a nefunkéni chladnicky

» Ma-li vaSe stara chladnicka zamek, odstrante ho pred likvidaci nebo’t déti se do ngj
mohou zachytit a mdze dojit k nehodé.

« Staré chladnic¢ky a mrazni¢ky obsahuji izolaéni material a chladivo s CFC.
Proto dejte pozor, abyste pfi likvidaci starych chladni¢ek nepoSkodili Zivotni
prostfedi a dodrzeli lokalni smérnice.

Ohledné likvidace WEEE, opétovného pouZziti, recyklace a regenerace se obratte
na mistni organy.
Poznamky:

» Tento spotfebic¢ je vyroben pro pouziti v domacnostech a Ize ho pouzit pouze doma a
pro specifikované ucely. Nehodi se pro komeréni &i hromadné pouziti. Na takové pouziti
nebude uplatnéna zaruka a nase spole¢nost neponese odpoveédnost za pfipadné ztraty.

 Tento spotiebi¢ je vyrobeny k pouziti v domacnostech a musi byt pouzit pouze pro
chlazeni/skladovani potravin. Neni vhodné pro komer¢ni nebo spole¢né pouzivani a/
nebo pro skladovani latek s vyjimkou potravin. Nase spole¢nost neodpovida za ztraty
k nimz dojde v opacném ptipadé.

Bezpecénostni varovani

N\,
* Nepouzivejte rozdvojky nebo prodluzovaci kabely. @(
» Nezapojujte do poskozenych, opotfebovanych nebo starych zastréek. <
» Netahejte, nelamejte ani neposkozujte kabel. R V/

Mol LA

* NeopuZivejte zasuvkové adaptéry.

» Tento spotiebi¢ je uréeny k pouziti pouze dospélymi osobami,
nedovolte détem, aby si se spotfebiem hraly, ani jim nedovolte, aby
se zaveéSovaly na dvere.

-
* Nezapojujte ani neodpojujte zastréku mokryma rukama, mohlo by dojit
k Urazu elektrickym proudem! ;,
» Do mraznicky nikdy nevkladejte sklenéné lahve nebo plechovky. Lahve R “&
nebo plechovky mohou explodovat.

» Z diivodu zajisténi své bezpecnosti nevkladejte do chladnicky hoflavé
nebo vybusné materidly. Alkoholické napoje vkladejte do chladnic¢ky
vertikalné a to tak, Ze lahve pevné utahnéte. ﬁ
* Pfi vybirani ledu z mrazni¢ky se ho nedotknéte, nebot mize zpUsobit
omrzliny a/nebo fezné rany. &
» Nedotykejte se zmrazeného zbozi mokryma rukama. Zmrzlinu a ledové
kostky nepouzivejte jakmile je vyjmete z mraznicky!
» Znovu nezmrazujte zbozi, které se rozpustilo. To mize zpulsobit zdravotni
problémy, nap¥. otravu jidlem.

* Kryt ani horni ¢ast chladni¢ky nezakryvejte pokryvkou. To ovlivni vykon vasi
chladnicky.
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» Upevnéte prislusenstvi v chladni¢ce béhem prepravy tak, aby se pfedeslo poskozeni
prisluSenstvi.

Instalace a obsluha vasi chladni¢ky

Nez zacnete chladni¢ku pouzivat, musite vénovat pozornost nasledujicim bodum:
* Provozni napéti vasi chladnicky je 220-240 V pfi 50Hz.
* Neneseme zodpovédnost za Skodu, k niz mGze dojit z ddvodu neuzemnéného pouZiti.
» Chladni€¢ku umistéte na misto, kde nebude vystaveno pfimému sluneénimu svétlu.

* \Va$ spotfebi¢ musi byt minimalné 50 cm od trouby, plynové trouby nebo hofaku a musi
byt minimalné 5 cm od elektrické trouby.

* Vase chladni¢ka nesmi byt pouzivana venku nebo ponechana na desti.

* Vysku volného prostoru, ktery musi byt ponechan nad spotfebi¢em, mizeme
vypocitat z rozmér uvedenych v kapitole Rozméry.

* Nastavitelné pfedni nozky je nutno nastavit do vhodné vysky, aby mraznicka
mohla fungovat stabilné a spravné. Nozicky mizete nastavit otacenim ve
smeéru hodinovych ru€i¢ek (nebo opacnym smérem). To musi byt provedeno
pfed vloZenim potravin do chladnicky.

* Nez zaCnete mrazni¢ku pouzivat, otfete vSechny vnitfni povrchy a zasuvky hadfikem
ponofenym do teplé vody s IZiCkou jedlé sody a potom oplachnéte €istou vodou a osuste.
Po ocisténi vratte zpét vSechny dily.

* Nainstalujte plastovou rozpérku (€ast s ¢ernymi lopatkami vzadu)
oto¢enim o 90° jak je zobrazeno na obrazku, abyste predesli dotykani
kondenzéatoru stény.

* Pokud umistujete samostatné stojici spotfebi¢ k sténé, pouzijte
vymezovaci koliky, abyste zarucili potfebnou vzdalenost.

Nez zacnete chladnicku pouzivat

* PFi prvnim spusténi nebo po pfepravé nechte mrazni¢ku stat 3 hodiny,
jesté nez ji zapojite. Jinak by mohlo dojit k poSkozeni kompresoru. &

* VVaSe chladni¢ka muze pfi prvnim spusténi zapachat; zapach zmizi jakmile
se spusti chlazeni.

Vnitini osvétleni

VAROVANI!
Nebezpedi urazu elektrickym proudem.

» Pokud jde o zarovky uvnitf tohoto produktu a nahradni zarovky prodavané samostatné:
Ugelem t&chto Zarovek je odolat extrémnim fyzickym podminkam, kterym jsou doméci
spotfebiCe vystavovany, jako je teplota, vibrace, vlhkost, a nebo signalizace informaci
o provoznim stavu spotiebiCe. Nejsou uréeny k pouziti v jinych zafizenich a nejsou
vhodné pro osvétleni mistnosti v domacnosti.
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Rozméry
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Celkové rozméry '
H1* mm 2010
W1 mm 595
D1 mm 660

" vyska, Sifka a hloubka spotfebice
bez drzadla

*V¢etné vySky horniho zavésu (10

mm).

Prostor vyzadovany v provozu 2

H2 mm 2050
W2 mm 600
D2 mm 677

2 vySka, Sifka a hloubka spotrebice
v&etné drzadla a prostoru
nezbytného pro volnou cirkulaci
chladiciho vzduchu
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W3

Celkovy prostor vyzadovany v
provozu 3

W3 mm 823
D3 mm 1176

3 vyska, Sitka a hloubka spotrebice
vCetné drzadla, prostoru
nezbytného pro volnou cirkulaci
chladiciho vzduchu a prostoru
nezbytného k umoznéni otevieni
dvefi do minimalniho uhlu, ktery
umozni odstranéni vesSkerého
vnitfniho vybaveni



(o X3 A POUZITi CHLADNICKY-MRAZNICKY

Informace o nové technologii chlazeni

Chladnicky-mrazni€ky s novou technologii chladnic¢ky maiji jiny systém nez
staticke chladni¢ky-mraznicky. V pfipadé béznych chladni¢ek-mrazni¢ek
se do mrazni¢ky vhani vlhky vzduch a voda vypafujici se z potravin
se v prostoru mrazni¢ky zméni na led. Aby bylo mozné tuto namrazu
odstranit, jinymi slovy odmrazit, je tfeba chladni¢ku odpojit ze sité. BE€hem
odmrazovani musi uzivatel dat potraviny jinam a odstranit zbyvajici let a
nahromadénou namrazu.

V pfipadé mraznicek vybavenych novou technologii chlazeni je situace
zcela jina. Studeny a suchy vzduch se v prostoru mraznic¢ky rozptyluje
pomoci ventilatoru. Studeny vzduch se tak snadno rozptyli po celém
prostoru - i v mistech mezi polickami, a potraviny se zmrazi spravné a
rovhomeérné. A netvofi se zadna namraza.

Konfigurace v prostoru chladni¢ky bude témér stejna jako v prostoru
mrazniC¢ky. Vzduch rozptylovany ventilatorem v horni ¢asti prostoru
chladni¢ky se chladi béhem prichodu mezerou za prdduchem. Aby byl
proces chlazeni v prostoru chladni¢ky uspésné dokoncen, ve stejny
okamzik dochazi k uvolfiovani vzduchu skrz otvory na priduchu. Otvory
na praduchu jsou navrzeny pro rovhomérnou distribuci vzduchu v prostoru. l@

Vzhledem k tomu, Ze nedochazi mezi chladni¢kou a mraznic¢kou
neprochazi zadny vzduch, nedojde k miSeni pachu.

Diky tomu se chladnic¢ka s novou technologii chlazeni snadno pouziva a nabizi vam jak velky
objem, tak esteticky vzhled.
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Displej a ovladaci panel 3 5 6 74

Pouzivani ovladaciho panelu
1. Umoznuje nastaveni mraziciho prostoru. = >X< A
. Umozriuje nastaveni chladiciho prostoru. R o oc

. Displej nastaveni hodnoty mraziciho prostoru. - : :—:
. Displej nastaveni hodnoty chladiciho prostoru. - -

. Symbol Ekonomického rezimu. H H
. Symbol rychlého mrazeni,

. Symbol alarmu.

Obsluha mraziciho prostoru vasi
chladni¢ky

Osvétleni (je-li k dispozici)

N o o~ WODN

KdyzZ je produkt poprvé zapojen do sité, vnitfni osvétleni se mize kvuli testim otevirani
opozdit o 1 minutu.

Po pfipojeni spotfebiCe k siti vS8echny symboly budou zobrazovany béhem 2 sekund, na
displeji nastaveni mraziciho prostoru se zobrazi vychozi hodnota -18 °C a na displeji nastaveni
chladiciho prostoru vychozi hodnota +4 °C.

Nastaveni teploty mraziciho prostoru
« VVychozi teplota mraziciho prostoru je nastavena na -18 °C.
« Jednou stisknéte tlacitko Nastaveni mraziciho prostoru.
Po prvnim stisknuti tlacitka se na displeji rozblika pfedchozi hodnota.
* Po stisknuti tohoto tlacCitka se teplota snizi o pfisluSsnou hodnotu.
» Pokud stisknete toto tlacitko znovu, nastavovani teploty se vrati na -16 °C. %

POZNAMKA: Usporny reZim Eco se aktivuje automaticky, kdyz je teplota pfihradky
mraziciho prostoru nastavena na -18°C.

Nastaveni teploty chlazeni
* Vychozi teplota chladiciho prostoru je nastavena na +4 °C.
» Jednou stisknéte tlacitko chladiciho prostoru.
* Po stisknuti tohoto tlacitka se teplota snizi o pfisluSnou hodnotu.
 Pokud stisknete toto tlagitko znovu, nastavovani teploty se vrati na +8 °C.
Rezim rychlého mrazeni
Ugel
» Zmrazit velké mnozstvi potravin, které se nevejde do pfihradky rychlého mrazeni.
» Zmrazit pfipravené jidlo.
* Rychle zmrazit Cerstvé potraviny, aby se zachovala jejich Cerstvost.
Pokyny k pouziti
Pro aktivaci rezimu rychlého mrazeni, stisknéte a podrzte tlacitko nastaveni teploty

mraziciho prostoru po dobu 3 sekund. Jakmile je nastaveno rychlé mrazeni, na displeji
se rozsviti symbol mraziciho prostoru a uslySite pipnuti, které potvrdi zapnuti rezimu.
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V priibéhu rezimu rychlého mrazeni:

* Teplota chladiciho prostoru mize byt nastavovana. V takovém pfipadé rezim super
mrazeni pokracuje.

* Nelze vybrat usporny rezim.

* Rezim rychlého mrazeni Ize zrusit stejnym zpusobem, jako jste ho nastavili.

Poznamky:

» Maximalni mnozstvi Cerstvych potravin (v kg), které Ize zmrazit béhem 24 hodin, je
uvedeno na Stitku spotfebice.

» Pro optimalni vykon spotfebi¢e a maximalni kapacitu mraziciho prostoru pfepnéte
spotfebi€ do rezimu maximalniho mrazeni 3 hodin pred tim, nez do néj ulozite Cerstvé
potraviny.

Rezim rychlého mrazeni se automaticky zrusi ve tfech pfipadech: po 24 hodinach,
v zavislosti na teploté okoli, nebo az mrazni¢ka dosahne dostatecné nizké teploty.

Doporuc¢ena nastaveni teploty mraziciho a chladiciho prostoru

Mrazici prostor Chladici prostor Poznamky
-18°C 4°C Pro pravidelné pouziti a nejlepsi vykonnost.
-20 °C, -22 °C nebo -24 °C 4°C Doporucuje se, pokud teplota okoli pfekro¢i 30 °C.
Rezim rychiého mrazeni 4°C Toto nastaveni pouzijte, chcete-li potraviny rychle

zmrazit.

Tato nastaveni teploty Ize pouzit je-li okolni teplota
vysoka nebo pokud se domnivate, Ze chladici prostor
neni dostateéné vychlazeny, protoze dvirka se ¢asto
oteviraji.

-18 °C, -20 °C, -22 °C nebo -24 °C 2°C

Alarm - Oteviené dvere
Pokud nechate dvefe lednicky oteviené po dobu delSi 2 minut, zacne spotrebic pipat.
Upozornéni tykajici se nastaveni teploty
» Nedoporucuje se, abyste svoji chladnic¢ku pouzivali v prostfedi, kde je teplota niz8i nez
10 °C, nebot by to mohlo ovlivnit efektivitu.

» Nastaveni teploty musi byt provedeno v souladu s frekvenci otevirani dvefi a mnozstvim
potravin uloZenych v chladni¢ce.

» Nez dokoncite nastaveni, nepfechazejte k jinému nastaveni.

* VaSe chladnicka musi byt provozovana 24 hodin v dané okolni teploté bez preruseni,
aby doslo k naprostému vychlazeni. Dvefe chladni¢ky neotevirejte ¢asto a v tuto dobu
do ni nevkladejte pfilis velké mnozstvi potravin.

* Funkce 5 minutové prodlevy slouzi k tomu, aby se predesSlo poskozeni kompresoru
chladnicky, kdyz odpojite zastréku a potom ji znovu zapojite nebo kdyz dojde k vypadku
napajeni. Vase chladni¢ka zacne fungovat normalné po 5 minutach.

« VasSe chladni¢ka je navrzena tak, aby pracovala v intervalech uvedenych ve standardech,
v souladu s tfidou uvedenou na informacnim Stitku. Nedoporu€ujeme spusténi vasi
chladni¢ky mimo uvedené limity, aby bylo mozné dosahnout efektivniho chlazeni.

* Tento spotrebic je navrzen k pouziti pfi okolni teploté v rozmezi 10 °C - 43 °C.
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Trida klimatu Vyznam Okolni teplota
T Tropicka ;thgcc:rélgc‘i‘r;‘ic"‘;)lg je ur€ena k pouziti pfi okolni teploté od
ST Subtropicka Iztgccrélgirgéléa- je ur€ena k pouziti pfi okolni teploté od
N Normalni ;th?grélgcgzlg je ur€ena k pouziti pfi okolni teploté od
SN Subnormalni Igtggglg%r;ilg je ur€ena k pouziti pfi okolni teploté od

Dilezité pokyny k instalaci

Tento spotfebi€ je uréen pro provoz v obtiznych klimatickych podminkach (do 43 °C nebo
110 °F) a je vybaven technologii ‘Freezer Shield’ (mrazici kryt), ktera zajistuje, aby se zmrzlé
jidlo v mrazni¢ce nerozmrazilo, i kdyz klesne teplota v okoli spotfebi¢e na -15 °C. Z toho
vyplyva, ze mizete nainstalovat spotfebi¢ v nevytopené mistnosti, aniz byste se museli
obavat, Ze se zmrazené jidlo v mraznice pokazi. Jakmile se okolni teplota vrati do normalu,
muZzete pokracovat v pouzivani spotfebice, jako obvykle.

Ukazatel teploty

Abychom vam pomohli s lepSim nastavenim vasi chladnicky, vybavili jsme ji kontrolkou teploty,
ktera se nachazi v nejchladnéjsi oblasti.

Aby bylo skladovani potravin ve vasi chladniCce lepS$i, zejména v nejchladné&jsi .
¢asti, zkontrolujte, zda se na kontrolce teploty zobrazi zprava "OK". Pokud se "OK"
nezobrazi, znamena to, Ze teplota nebyla nastavena spravné.
Je-li zobrazeni kontrolky tézké, ujistéte se, zda je spravné rozsvicena. Pfi kazdém @
nastaveni zafizeni poCkejte na stabilizaci teploty ve spotrebici, v pfipadé potfeby
provedte nové nastaveni. Pozici nastaveni teploty mérite progresivné a pied
spusténim nové kontroly a pfipadné zmény pockejte minimalné 12 hodin.

POZNAMKA: Po opakovaném otevirani dvefi (nebo dlouhém otevfeni) nebo po vioZeni

Cerstvych potravin do spotfebice je normalni, ze se na kontrolce nastaveni teploty "OK"
nezobrazi. V pfipadé, Ze dojde k abnormalnimu nahromadéni ledovych krystall (spodni sténa
spotfebice) v chladniCce, na vyparniku (pretizeni spotfebice, vysoka pokojova teplota, Casté
otevirani dvefi), dejte nastaveni zafizeni do spodni pozice dokud nebude znovu dosazeno
vypnuti kompresoru.

Potraviny skladujte v nejchladnéjsi ¢asti chladnicky.
Vase potraviny se budou skladovat Iépe pokud je date do nejvhodnéjsi chladici
Casti. Nejchladnéjsi ¢ast je pfimo nad crisperem.
Nejchladnéjsi ¢ast vasi chladni¢ky oznacuje nasledujici symbol.
Chcete-li si byt jisti, Ze v této Casti je opravdu nizka teplota, zkontrolujte, zda se
policka nachazi na urovni tohoto symbolu, jak je znazornéno na ilustraci..
Horni limit nejchladné;jSi oblasti je oznacen spodni stranou nalepky
(Sipky). Nejchladnéjsi ¢ast horni policky musi byt ve stejné drovni s
vrcholem Sipky. Nejchladnéjsi ¢ast je pod touto urovni.
Vzhledem k tomu, Ze jsou tyto poli¢ky vyjimatelné, vzdy se ujistéte, H
zda jsou na stejné drovni, s limity zény popsanymi na nalepkach,
abyste tak dosahli teplot v této oblasti.

=
m'\
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Prislusenstvi
Zasobnik na led
» Zasobnik naplote vodou a umistite ho do mrazaku.
* Po zamrznuti zadsobnik otoéte tak, jak je ukazano na obrazku a vysypte ledové kostky.

Mraznicka - box
* Box slouzi ke skladovani potravin, ke kterym
potfebujete snadny pfistup.
* Vyjmuti boxu;
» Box vysurite co nejdale to jde.
 Pfedni ¢ast boxu zdvihnéte a vysurite.

A PFi resetovani provedte opacny postup.

Poznamka: P¥i vysunovani ¢i zasunovani vzdy
drzte rukojet.

Mraznicka - box

Oddéleni pro extra chlazeni (u nékterych modelt)

Ideédlni pro uchovavani chuti a struktury
nakrajenych potravin a syra. Vytahovaci zasuvka
zajistuje prostiedi s teplotou nizsi nez ve zbytku
chladni¢ky diky aktivni cirkulaci studeného
vzduchu.

Vyjmuti poli€ky chilleru; \Poliéky - chiller
* Poli¢ku chilleru vysurte smérem k sobé.

* Poli¢ku vysurite smérem nahoru a poli¢ku
vytahnéte.
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Ovladac vihkosti (u nékterych modeli) Ovladaé vihkosti
Je-li ovlada€ vlhkosti v uzaviené pozici, umozni to
dlouhodobéjsi skladovani Cerstvého ovoce a zeleniny.

V pfipadé&, Ze je zasobnik na zeleninu Uplné piny, Ize
otevfit koleCko pred zasobnikem. Tak se zajisti kontrola
vzduchu a vlhkosti a zvysi se zivotnost potravin.

Pokud na sklenéné poli¢ce uvidite kondenzaci, je tfeba,
abyste ovladani vihkosti nastavili do oteviené pozice.

F

Vizualni a textové popisy na casti s pfislusenstvim se mohou lisit podle modelu
vaseho spotrebice.
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(o X3 N ROZMISTENiI POTRAVIN VE SPOTREBICI
Chladnicka

* Prostor pro Cerstvé potraviny je oznaen symbolem % (na vykonnostnim $titku).

» Abyste snizili vihkost a nasledné zvysSeni namrazy, nikdy neumistujte kapaliny do
neutésnénych nadob. Namraza ma tendenci hromadit se v nejchladnéjSich ¢astech
vyparniku a proto je tfeba provadét ¢astéjSi odmrazovani.

* Do chladni¢ky nikdy nevkladejte teplé potraviny. Teplé potraviny je tfeba nechat
vychladnout na pokojovou teplotu a v prostoru chladnicky je tfeba zajistit adekvatni
cirkulaci vzduchu.

* Nic by se nemélo dotykat zadni stény, nebot to zpisobi hromadéni namrazy a balicky
se mohou k zadni sténé pfichytit. Dvefe chladniCky pfili§ Casto neotevirejte.

» Maso a ocisténé ryby (zabalené do sacku nebo plastové félie), které spotfebujete béhem
1-2 dna, umistéte do spodni ¢asti chladnicky (nad crisperem), nebot jde o nejchladnéjsi
Cast a to zajisti ty nejlepSi podminky skladovani.

» Ovoce a zeleninu mizete vkladat do crisperu nezabalené.

POZNAMKA: Nejefektivnjsi vyuziti energie je zajisténo pfi umisténi zasuvek ve spodni
Casti chladniCky a rovhomérném umisténi polic, zatimco pozice koSikd na dvirkach
chladni¢ky spotfebu energie neovliviiuje.

@ Poznamka: Brambory, cibule a esnek se v chladni¢ce nesmi skladovat.

Nékteré navrhy na umisténi a skladovani potravin v chladni¢ce jsou uvedeny niZe.

Potraviny Maximalni délka skladovani Do které ¢asti chladnicky vlozit

Ovoce a zelenina 1 tyden Zasuvka na zeleninu

Maso a ryby 2-3dny Zakryté plastovou f.OIIE nep? sacky nebo v boxu
na maso (na sklenéné poli¢ce)

Cerstvy syr 3-4dny Ve specidlni poli¢ce ve dvefich

Maslo a margarin 1 tyden Ve specidlni policce ve dvefich

Prcfdukty v lahvich Do expirace doporucené Ve specidini policce ve dvefich

miéko a jogurt vyrobcem

Vejce 1 mésic V zasobniku na vajicka

Varené potraviny 2 dny Vs8echny policky

Mraznicka

* Prostor mraznicky je oznacen symbolem .
* Pro dlouhodobé ulozeni mrazenych potravin a vyrobu ledu pouzijte mrazni¢ku, prosim.

» Zmrazeni Cerstvého jidla: pofadné zabalte Cerstvé jidlo tak, aby obal byl vzduchotésny
a neprotékal. Idedlni jsou specialni sacky do mraznicky, alobal, polyetylenové sacky a
plastové nadoby.

» Abyste dosahli maximalni kapacity mraznicky, pouzivejte sklenéné poli¢ky v horni a
stfedni ¢asti. Do spodni &asti umistéte nizsi koSik.

» Nevkladejte potraviny, které chcete zmrazit do blizkosti jiz zmrazenych potravin.

* Potraviny, které chcete zmrazit (maso, mleté maso, ryby, atd.) musite pfed zmrazenim
rozdélit na takové porce, aby je bylo mozné zkonzumovat najednou.
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 Jakmile jsou potraviny rozmrazené, znovu je nezmrazujte. Mohlo by vam to zpuUsobit
zdravotni problémy, napf. otravu jidlem.

Do mraznicky nevkladejte horké potraviny, nechte je vychladnout. DoSlo by tak k naruseni
hlubokého zmrazeni ostatnich potravin.

Kdyz koupite zmrazené potraviny, zkontrolujte, zda byly zmrazeny pfi vhodnych
podminkach a baleni neni poskozené.

Béhem skladovani zmrazenych potravin musi byt dodrZzeny podminky skladovani uvedené
na obalu. Neni-li tam uvedeno Zadné vysvétleni, potraviny musi byt spotfebovany co
nejdrive.

» Pokud doslo ke zvihnuti zmrazeného jidla a je nepfijemné citit, jidlo mohlo byt skladovano
v nevhodnych podminkach a diky tomu se zkazilo. Tento typ potravin nekupujte!

» Délka skladovani zmrazenych potravin zavisi na okolni teploté, frekvenci otevirani dvefi,
nastaveni termostatu, typu potravin a ¢asu, ktery uplynul od zakoupeni potravin do
vloZzeni do mraznicky. Vzdy se fidte pokyny na baleni a nikdy neprekracujte uvedenou
délku skladovani.

» Upozoriiujeme, Ze chcete-li dvefe mraznicky otevfit okamzité po zavieni, nepujde to
snadno. Je to zcela normalni. Poté, co se pretlak vyrovna, bude mozné dvere otevfit
snadno.

Dulezita poznamka:

» Zmrazené potraviny |ze po rozmrazeni vafit stejné jako Cerstvé potraviny. Nedojde-li k
jejich uvareni pro rozmrazeni, nesmi byt NIKDY znovu zmrazeny.

» Chut nékterych druht kofeni ve vafenych pokrmech (anyz, bazalka, petrzelka, vinny
ocet, zazvor, ¢esnek, hofcice, tymian, pepf, majoranka, atd.) se méni a pfi dlouhodobém
skladovani zesili. Proto musi byt do zmraZenych potravin pfidano malé mnozZstvi kofeni
nebo je kofeni mozné pfidat az po rozmrazeni.

 Délka skladovani zavisi na pouzitém oleji. Vhodné oleje jsou margarin, teleci IUj, olivovy
olej, maslo a nevhodny je arasidovy olej a vepiové sadlo.

* Potraviny v kapalné formé musi byt zmrazeny v plastovych nadobach, jiné potraviny
musi byt zmrazené v plastovych féliich nebo saccich.

m Nékteré navrhy na umisténi a skladovani potravin v mrazni¢ce jsou uvedeny nizZe.

Maximalni délka

LD itz skladovani (mésic)
Steak Zabaleno ve fdlii 6-8
Jehnéci maso Zabaleno ve folii 6-8
Teleci pecené Zabaleno ve fdlii 6-8
Teleci kostky Na malé kousky 6-8
Jehnéci kostky Na kousky 4-8
Mleté maso V bali¢cich, bez kofeni 1-3
Droby (kousky) Na kousky 1-3

Bolorisky salam

Musi byt zabaleny, i kdyZ je v obalu

Kufe a krita

Zabaleno ve fdlii

Husa a kachna

Zabaleno ve folii
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Maso a rvb PFibrava Maximalni délka
ryey P skladovani (mésic)
Jelen, zajic, divoky . . "
kanec Ve 2,5 kg porcich a jako filety 6-8
Cerstvé ryby (losos, 2
kapr, siluroidea)
Ryby, okoun, platys, Po ocisténi rybu oplachnéte a osuste a je-li tfeba, 4
kambala L .
odFiznéte ocasni ploutev a hlavu.
Tuéné ryby (tuniak,
makrela, lufara, 2-4
ancovicky)
Korysi Ocisténi a v saccich 4-6
Kaviar Ve vlastnim obalu, hlinikovém nebo plastovém 2-3
Hlemyzdi Ve slané vodé, hlinikovém nebo plastovém obalu 3

Poznamka: Zmrazené maso musi byt po rozmrazeni uvarené. Neni-li po rozmrazeni znovu uvarené, nesmi
byt znovu zmrazeno.

Maximalni délka

Zelenina a ovoce Priprava skladovéni (mésice)
Fazolové lusky a fazole Omyjte a nakrajejte na malé kousky a uvafte ve vodé 10-13
Fazole Proplachnéte a uvarte ve vodé 12
Zeli Ocistéte a uvarte ve vodé. 6-8
Mrkev Ocistéte, nakrajejte na platky a uvarte. 12
Paprika Sedr;s]tf;akrﬁ;z sJ\c/)grlf[:,. rozfiznéte na poloviny, vyjméte 8-10
Spenat Ogistéte a uvatte ve vodé. 6-9
Lilek Po omyti nakrajejte na 2 cm kousky 10-12
Kukuftice Ocistéte a zabalte jako klas nebo zrna 12
Jablko a hruska Oloupejte a nakrajejte 8-10
Merurika a broskev Rozkrojte na poloviny a vyjméte pecku 4-6
Jahoda a bortvka Omyjte a oplachnéte 8-12
Vafené ovoce Do nadoby pfidejte 10% cukru 12
Svestka, tres$né, visné Omyjte a ocistéte. 8-12

Maximalni délka Délka rozmrazovani Délka rozmrazovani v
skladovani (mésice) ALl ez troubé (minuty)
(hodiny)

Chleba 4-6 2-3 4-5(220-225 °C)
Susenky 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)

Pecivo 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)

Kolaé 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)

Listové tésto 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)

Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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Mlécné produkty Pfiprava Maxm'a IE" d?"‘.a Podminka skladovani
skladovani (mésice)

Balené Cisté mléko - ve vlastnim

(homogenizované) Ve vlastnim obalu 2-3 bal

miéko obalu
Originalni obal Ize pouzit ke
kratkodobému skladovani.

Syr - vyjma tvarohu Na platky 6-8 Pro dlouhodobéjsi
skladovani je tfeba ho zabalit
do folie.

Maslo, margarin Ve vlastnim obalu 6

(o X3 W8 CISTENi A UDRZBA

A Nez zacnete chladnicku cistit, zkontrolujte, zda je odpojena.
%

A Chladni¢ku necistéte tekouci vodou.

K cgisténi nikdy nepouZivejte hoflavé, vybusné nebo korozivni materialy,
napf. fedidlo, benzin, kyselinu. 0

* Vnitfni ¢ast mizete otfit mékkym hadfikem a houbi¢kou namocéenou do 0
teplé vody s Cisticim prostiedkem.

~ * VVyjméte jednotlivé ¢asti a omyjte je vodou s Cisticim prostfedkem.
Nemyijte v mycce.

» Kondenzator musite jednou ro¢né odcistit kartaCem, abyste (
tak zajistili usporu energie a zvysSili produktivitu.

m Ujistéte se, zda je vase chladni¢ka béhem ¢éisténi
odpojena.

4
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Odmrazovani

» Va$e chladnicka provadi plné automatizované odmrazovani. Voda
nahromadéna v dusledku odmrazovani projde do odpafrovaci
nadoby a tam se sama odpafi.

* Nez zacnete s Cisténim vyparniku, zkontrolujte, Ze jste odpojili
zastréku. Odpatovaci

« lyjméte vyparnik z jeho mista, od$roubuite Srouby jak je zobrazeno "adoby
na obrazku. Ve specifickych ¢asovych intervalech oCistéte vodou s Cisticim prostfedkem.
Tak Ize zabranit vzniku zapachu.

Vymeéna kontrolky LED

Ma-Ili vaSe chladni€ka kontrolku LED, kontaktujte help desk, nebot jeji vyménu musi provést
pouze autorizovani zaméstnanci.

Poznamka: Pocet a umisténi past LED se mze lisit, podle typu modelu.

(o7 X3 I8 DOPRAVA A PREMISTENI

Doprava a premisténi
* Pro pfemisténi je tfeba uchovat pavodni baleni a pénu (volitelné).

» Chladni¢ku musite upevnit v obalu, pomoci pasu nebo silnych kabell a postupovat dle
pokynu pro prepravu, které jsou na obalu.

SR
* Vyjméte pohyblivé &asti (poli¢ky, pfisluSenstvi, (\\\‘] m
pfihradky na zeleninu, atd.) nebo je pfipevnéte do 2 \
chladni¢ky pomoci pasu, aby béhem premistovani
a prepravy nedoslo k narazum.

& Chladniéku prevazejte kolmo.
Pfemisténi dvefri
« Jsou-li madla vas$i chladni¢ky instalovana z pfedni ¢asti dvefi, nelze zménit smér otevirani
dvefi chladnicky.

* Smér otevirani dvifek Ize zménit u modeld bez madel a modell s madly na bo¢nich
stranach..

» Ma-li byt smér otevirani vasi mraznicky zménén, musite kontaktovat nejblizSi autorizované
servisni centrum a pozadat o provedeni zmény otevirani.

o XA M NEZ SE OBRATITE NA POPRODEJNIi SERVIS

Zkontrolujte upozornéni;

Chladnicka vas varuje, pokud teplota v chladni¢ce a mrazni¢ce klesne na nespravnou uroven
nebo kdyz dojde k problému se spotiebi¢em.

TYP CHYBY VYZNAM PROC CO DELAT
EO01 Vystrazny senzor Zkontaktujte co nejdfive servis.
EO02 Vystrazny senzor Zkontaktujte co nejdfive servis.
E03 Vystrazny senzor Zkontaktujte co nejdfive servis.
E06 Vystrazny senzor Zkontaktujte co nejdfive servis.
EO07 Vystrazny senzor Zkontaktujte co nejdfive servis.
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TYP CHYBY

E08

VYZNAM

Upozornéni na nizké
napéti

PROC

Elektrické napajeni
zafizeni kleslo pod 170 V.

CO DELAT

- Nejedna se o selhani zafizeni,
tato chyba pomaha, aby
se zabranilo poSkozeni
kompresoru.

- Napéti je tfeba zvysit zpét na
pozadovanou Urovern

Pokud se toto varovani neustale

opakuije, je treba zkontaktovat

autorizovaného technika.

E10

Ledni¢ka neni
dostatecné
vychlazena

Pravdépodobné z

davodu:

- Dlouhodobého vypadku
napajeni.

- Do ledni¢ky bylo vloZeno
teplé jidlo.

1. Teplotu v ledni¢ce nastavte na
nizsi hodnoty nebo nastavte
super chlazeni. To by mélo
odstranit oznameni chyby,
jakmile bude pozadovana
teplota dosazena. Zavrete
dvere, aby se urychlil as
dosazeni spravné teploty.

2. Prosim, uvolnéte misto pred
otvory kanalu vzduchového
rozvodu a vyhnéte se umisténi
potravin v blizkosti senzoru.

Pokud se toto varovani neustale
opakuje, je tfeba zkontaktovat
autorizovaného technika.

E11

P¥ili$ nizka teplota v
ledni¢ce

RGzné

1. Zkontrolujte, zda je ukazatel
rezimu super chlazeni
aktivovan.

2. Snizte teplotu v lednicce.

3. Zkontrolujte, zda jsou ventily
prachozi a nejsou ucpané.

Pokud se toto varovani neustale
opakuije, je tfeba zkontaktovat
autorizovaného technika.
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Pokud vase chladnic¢ka nefunguje;
* Doslo k vypadku napajeni?
« Je zastrka zapojena spravné?
« Je pojistka zastrcky, do niz je zasuvka zapojena, vypalena?
* Doslo k problému se zasuvkou? Chcete-li to zkontrolovat, zapojte chladni¢ku do znamé
funkéni zasuvky.

Pokud vase mraznicka dostatec¢né nechladi:
« Je nastaveni teploty spravné?
« Jsou dvefe chladnicky otevirany €asto a dlouho ponechavany oteviené?
« Jsou dvefe chladnic¢ky fadné uzaviené?

* VlozZili jste do chladnicky jidlo nebo potraviny, které jsou v kontaktu se zadni sténou
chladni¢ky, a tak brani cirkulaci vzduchu?

* Neni chladni¢ka naplnéna az moc.

+ Je mezi chladnickou a sténou dostatek mista?

« Je okolni hodnota v rozsahu hodnot specifikovanych v navodu k pouziti?
Je-li potravina ve vasi chladni¢ce prechlazena

« Je nastaveni teploty spravné?

* Neni do mraznicky vloZeno pfili§ mnoho jidla? Pokud ano, vase chladni¢cka mlze jidlo
vychladit az moc, a bude déle spusténa, aby potraviny vychladila.

Je-li vase chladnicka prilis hlasita:
Abyste udrzeli nastavenou urover chlazeni, kompresor se ¢as od ¢asu aktivuje. Hluk, ktery

se v takovy okamzik z chladni¢ky ozyva je zcela normalni. Kdyz je dosazeno pozadované
urovné chlazeni, hluk se automaticky snizi. Pokud hluku pretrvava:

« Je va$ spotiebi€ stabilni? Jsou nozi¢ky zastavené?
» Je za chladni¢kou prekazka?
« Vibruji policky nebo nadobi? Policky a/nebo nadobi v takovém pfipadé pfemistéte.
* Vibruji pfedméty umisté na vasi chladnicce.
Normalni zvuky:
Zvuk praskani (praskani ledu):
» Béhem automatického odmrazovani.
» Kdyz se spotfebi¢ zahfeje nebo zchladi (z ddvodu expanze materialu)
Kratké praskani: Tento zvuk zaslechnete kdyz termostat zapne a vypne kompresor.

Hluk kompresoru (Normalni zvuk motoru): Tento hluk znamena, ze kompresor funguje
normalné. Kompresor mlize zpUsobit vétsi hluk po kratsi dobu po svém spusténi.

Zvuk bublani: Tento zvuk je zpusoben priitokem chladiva v trubicich systému.

Zvuk tekouci vody: Normalni zvuk tekouci vody odtékajici do vyparniku b&éhem
odmrazovani. Tento zvuk Ize zaslechnout béhem odmrazovani.

Zvuk dmychani vzduchu (normalni zvuk ventilatoru): Tento zvuk Ize zaslechnout
v chladni¢ce No-Frost béhem normalni provozu systému z ddvodu cirkulace vzduchu.
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Pokud se v chladnicce vytvori vihkost:
* Byly potraviny fadné zabaleny? Byly nadoby pred vlozenim do chladniky dobfe osuseny?

» Dochazi ¢asto k otevirani dvefi chladnicky? Kdyz dojde k otevieni dvefi, do chladnicky
se dostane vlhkost ve vzduchu v mistnosti. Zejména, je-li vihkost v mistnosti vysoka,
¢im Castéji jsou dvefe chladnicky otevirany, tim castéji dojde k hromadéni vihkosti.

» Je normalni, Ze se béhem automatického odmrazovani tvofi na zadni sténé chladnicky
kapky vody. (U statickych model()

Nejsou-li dvere fadné otevirany a zavirany:

* Brani zavfeni dvefi obaly potravin?

* Byly spravné umistény poli¢ky, zasuvky a pfisluSenstvi ve dvefich chladni¢ky?

« Je t&snéni dvefi opotfebované nebo posSkozené?

« Je chladni¢ka na rovném povrchu?

Pokud jsou hrany chladnicky, které jsou v kontaktu s dvermi, horké:

Zejména v lété (teplém pocasi), se mohou povrchy spoju béhem provozu kompresoru zahfat,
to je normaini.
Dulezita upozornéni:

* Po nahlém vypadku napajeni nebo po odpojeni spotfebie se aktivuje funkce ochrany

kompresoru, protoze plyn v chladicim systému jesté neni stabilizovany. To je zcela
normalni, chladnicka se restartuje zhruba po 4 nebo 5 minutach.

» Pokud nebudete chladni¢ku pouzivat delSi dobu (napf. béhem dovolené), odpojte ji.
Chladni¢ku vycistéte v souladu s pokyny v €asti 4 a nechte dvere oteviené, abyste tak
zabranili hromadéni vihkosti a zapachu.

» Zakoupeny spotfebi€ je uréeny do domacnosti a Ize ho pouzit pouze v domacim prostfedi
a ke stanovenym ucelim. Nehodi se pro komeréni ¢i hromadné pouziti. Pokud uzivatel
pouzije spotfebi¢ zpusobem, ktery je v rozporu s uvedenymi funkcemi, zdGrazriujeme,
Ze vyrobce a prodejce nenesou zodpovédnost za zadnou opravu a selhani v ramci
zarucniho obdobi.

» Pokud problém pretrvava i poté, co jste postupovali pode vySe uvedenych pokynd,
obratte se na autorizovany servis.
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Tipy na Setieni energie

1.

Spotfebi¢ nainstalujte do chladné, dobfe vétrané mistnosti, ale ne na pfimé slunecni svétlo
ani do blizkosti zdroje tepla (radiator, sporak, atd.). Jinak pouzijte izolaéni desku.

. Horké potraviny a napoje nechte pred vloZzenim do spotfebiCe vychladnout.
. Pfirozmrazovani vlozte potraviny do chladnicky. Nizka teplota zmrazenych potravin pom(ze

zchladit prostor chladnicky. USetfite tak energii. Je-li zmrazené jidlo rozmrazovano venku,
je to plytvani energii.

. Napoje musi byt pfi viozeni zakryté. V opacném pfipadé se zvysi vihkost ve spotiebici. A

vSe bude trvat déle. Zakryti napoji rovnéz pomaha zachovat chut a vlni.

. Pfi vloZeni potravin a napojl oteviete dvefe spotfebie na co nejkratsi dobu.
. Kryty rliznych &asti ve spotfebici ponechte uzaviené (crisper, chiller, atd.).
. Tésnéni dvefi musi byt Cisté a tvarné. V pfipadé opotfebeni, je-li t&snéni odnimatelné,

vymeénite ho. Pokud tésnéni neni odnimatelné, musite vyménit dvirka.

. Funkce Rezim Eco / vychozi nastaveni uchovava Cerstvé a zmrazené potraviny a zaroven

Setfi energii.

. Oddéleni pro cerstvé potraviny (Chladnic¢ka): Nejefektivnéjsi vyuziti energie je zajisténo

pfi umisténi zadsuvek ve spodni ¢asti chladni¢ky a rovnhomérném umisténi polic, zatimco
pozice koSikl na dvitkach chladnicky spotfebu energie neovliviiuje.

10. Oddéleni pro zmrazené potraviny (Mraznicka): Vnitini konfigurace spotfebice je takova,

Ze zajistuje nejefektivnéjsi vyuziti energie.

11. Neodstranujte akumulatory chladu z koSe mrazni¢ky (jsou-li soucasti dodavky).
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o AWM CASTI SPOTREBICE A PRISLUSENSTVI

10

.

Tato prezentace je pouze informativni a tyka se soucasti spotiebice. Casti se mohou
liSit v zavislosti na modelu.

A) Chladnicka 8) Prostfedni koSik v mraznicce
B) Mraznicka 9) Spodni kosik v mrazni¢ce
1) Displej a ovladaci panel 10) Nastavitelna nozicka
2) Prihradka na vino * 11) Zasobnik na led
3) Policky v chladni¢ce 12) Sklenéna police mraznicky *
4) Oddéleni pro extra chlazeni 13) Police na lahve
(Chladici prostor) 14) Policky ve dvitkach
5) Kryt prostoru pro Cerstvé potraviny 15) Drzak vajec
6) Prostor pro Cerstvé potraviny * U nékterych modeli

7) Horni ko$ik v mrazni¢ce
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o X3 %8 TECHNICKE UDAJE

Technické udaje jsou uvedeny na typovém Stitku uvnitf spotfebiCe a na energetickém Stitku.

QR kod na energetickém sStitku dodavaném se spotfebicem poskytuje webovy odkaz na
informace tykajici se vykonu spotfebice v databazi EU EPREL.

Uchoveijte si energeticky Stitek pro referenéni potfeby s navodem k pouziti a vSemi ostatnimi
dokumenty dodanymi s timto spotfebicem.

Rovnéz lze tyto informace nalézt v databazi EPREL prostfednictvim odkazu
https.//eprel.ec.europa.eu a pomoci nazvu modelu a vyrobniho Cisla, které naleznete na
typovém stitku spotrebice.

Podrobné informace o energetickém Stitku naleznete na adrese www.theenergylabel.eu.

o 1N INFORMACE PRO ZKUSEBNI INSTITUTY

Instalace a pfiprava tohoto spotiebie pro jakékoliv ovéfovani EcoDesign musi vyhovovat
normé EN 62552. Pozadavky na vétrani, rozméry vyklenku a minimalni vzdalenosti zadni ¢asti
od st&n musi odpovidat hodnotam uvedenym v tomto navodu k pouziti v CASTI 1. Ohledné
dal$ich informaci v€etné plnicich plani se obratte na vyrobce.

CZ -56-



N

SB | POZAR | Upozorenje; Rizik od pozara / zapaljivih materijala
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MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux aparat. Odabrali ste proizvod koji sa sobom donosi decenije
profesionalnog iskustva i inovacija. Genijalan i elegantan, dizajniran je s vama na umu. Zato,
kad god ga koristite, mozete biti sigurni da ¢ete svaki put posti¢i odli¢ne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.
Posetite nasu internet stranicu da:

Dobijete savete o upotrebi, broSure, reSite probleme, informacije o servisu
@ i popravci:
www.electrolux.com/support
g Registrujte svoj proizvod za bolju uslugu:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne delove za
% va$ aparat:

www.electrolux.com/shop

BRIGA O POTROSACIMA | SERVIS

Uvek koristite samo originalne rezervne delove.

Kada se obracate naSem ovlas¢enom servisnom centru, proverite imate li na raspolaganju
sljedece podatke: Model, PNC, Serijski broj.

Informacije se nalaze na natpisnoj tabli.

AN Upozorenje / Oprez - Informacije o bezbednosti
® Opste informacije i saveti

Informacije o zivotnoj sredini

Podlozno je promeni bez prethodne najave
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EIEEN PRE UPOTREBE APARATA
Opsta upozorenja

Procitajte priru¢nik sa uputstvima pazljivo pre instalacije i
upotrebe uredaja. Mi nismo odgovorni za ostec¢enje koje se desi
usled pogresnog koris¢enja.

Pratite sva uputstva na uredaji i iz priru¢nika za upotrebu i Cuvajte
ovaj prirucnik na bezbednom mestu da biste reSili probleme do
kojih moze dodi u buducnosti.

Ovaj aparat nije predviden za upotrebu kao ugradeni uredaj.
AKO ce He nocTaBum fa CTOju CaMOCTafHO M y3 NOLITOBaHke
AnmMeH3unja cnobogHor npocTtopa, ypehaj he pagutu ncnpasHo,
anv NoTpoLUHa ENEKTPUYHE eHepryje MoXe Marno a ce noseha.
AUPOZORENJE: Nemojte da blokirate otvore za ventilaciju
na kucistu ili strukturi uredaja.

A UPOZORENJE: Nemoijte koristiti mehanicke uredaje ili druga
sredstva za ubrzavanje odmrzavanja, osim onih koje preporucuje
proizvodac.

AUPOZORENJE: Nemojte koristiti elektricne aparate unutar
prostora za smestaj hrane, osim ako se ne radi o aparatima Ciju
upotrebu preporucuje proizvodac.

AUPOZORENJE: Nemojte da oStetite kruzenje sredstva za
hladenje.

A UPOZORENUJE: Prilikom pozicioniranja uredaja postarajte se
da kabl za napajanje ne bude zaglavljen ili oStecen.

AUPOZORENJE: Nemojte da postavljate viSe prenosivih
strujnih utinica ili prenosivih jedinica napajanja na zadnjoj strani
uredaja.

A UPOZORENAJE: Da biste izbegli opasnost usled nestabilnosti
uredaja, on se mora fiksirati u skladu sa uputstvima.
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@Ako va$ uredaj koristi R600a kao gas za hladenje — ovu
informaciju mozete da saznate sa etikete na hladnjaku - treba
da budete obazrivi za vreme prenosa i montaze da biste sprecili
oStecenje elemenata hladnjaka na vasem uredaju. lako je R600a
jedan ekoloski prihvatljiv i prirodan gas. Posto je eksplozivan, u
slu€aju curenja usled oStecenja na elementima hladnjaka,
premestite va$ frizider dalje od otvorenog plamena ili izvora
toplote i provetrite prostoriju gde je uredaj smesten na nekoliko
minuta.

* Dok prenosite i smestate frizider, nemojte ostetiti kruzenje
gasa za hladenje.

* Dok prenosite i smestate frizider, nemojte ostetiti kruzenje
gasa za hladenje.

* Nemojte da skladistite eksplozivne supstance kao Sto su
konzerve aerosola sa zapaljivim gorivom u ovaj uredaj.

* Ovaj uredaj je namenjen za koriséenje u domadinstvu i za
sli€éne primene kao $to su:

- kuhinje u radnjama, kancelarijama i drugom radnom
okruzenju

- farme i goste u hotelima, motelima i drugim rezidencijalnim
objektima;

- U pansionima za nocenje sa doru¢kom;

- za ketering i slicne primene koje nisu povezane sa
maloprodajom

» Ako se uti¢nica ne poklapa sa utikacem frizidera, proizvodac,
servisno osoblje ili sliéno kvalifikovane osobe treba da
zamene utika¢ da bi se izbegla opasnost.

» Posebni uzemljeni utikac je povezan sa kablom za napajanje
vaSeg frizidera. Ovaj utikaC treba koristiti uz posebno
uzemljenu utiCnicu od 16 ili 10 ampera, zavisno od drzave
u kojoj ¢e se proizvod prodavati. Ako nema takve utiCnice
u vasem stanu, angaZzujte kvalifikovanog tehnicara da je

instalira.
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» Ovaj uredaj mogu da koriste deca starosti 8 godina i viSe
kao i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva ili znanja ako su
pod nadzorom ili su pou€ene po pitanju koris¢enja uredaja
na bezbedan nacin i razumeju opasnost. Deca ne smeju da
se igraju ovim uredajem. CiS¢enje i odrzavanje ne smeju da
sprovode deca bez nadzora.

* Deci uzrasta od 3 do 8 godina je dozvoljeno da pune i prazne
rashladne uredaje. Od dece se ne oCekuje da obavljaju
CiS¢enije ili odrzavanje uredaja, od vrlo male dece (od 0 do 3
godine) se ne oCekuje da koriste uredaje, od male dece (od
3-8 godina) se ne ocCekuje da koriste uredaje na bezbedan
nacin, osim ako su pod stalnim nadzorom, starija deca (8 - 14
godina) i ranjiva lica mogu bezbedno da koriste aparate
nakon &to im je dat odgovarajuci nadzor ili instrukcija u vezi
sa upotrebom aparata. Od vrlo ranjiva lica se ne oCekuje
da koriste uredaje na siguran nacin osim ako im nije dat
odgovarajuéi nadzor.

* Ako je kabl za napajanje ostecen, proizvodac, servisno
osoblje ili slicno kvalifikovane osobe treba da ga zamene da
bi se izbegla opasnost.

* Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu na nadmorskim
visinama vec¢im od 2000 m.

Da biste izbegli kontaminaciju hrane, molimo pridrzavati
se sledecih uputstava:

« Otvaranje vrata na duZzi period moze prouzrokovati znac¢ajno
povecanje temperature u odeljcima uredaja.

* Redovno Cistite povrsine koje mogu doéi u dodir sa hranom
i pristupacnim sistemima za odvodnjavanje.

* Sirovo meso i ribu Cuvajte u odgovarajuce sudove u frizideru,
tako da ne budu u kontaktu sa ili da ne kapaju na drugu hranu.
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* Odeljci sa zamrznutom hranom sa dve zvezdice pogodni su
za skladistenje zamrznute hrane, skladistenje ili pravljenje
sladoleda i pravljenje kocki leda.

* Odeljci sa jednim, dva i tri zvezdice nisu pogodni za
zamrzavanje sveze hrane.

* Ako je rashladni uredaj ostavljen prazan dulje vrijeme,
iskljuCite ga, odmrznite, oCistite, osuSite i ostavite vrata
otvorena kako bi se sprijecilo stvaranje plijesni unutar uredaja.

Servisiranje
» Za popravku uredaja kontaktirajte sa ovlas¢enim servisom.
Koristite samo originalne rezervne delove.

» Uzmite u obzir da samostalno popravljanje ili neprofesionalno
popravljanje mogu imati bezbednosne posledice pri cemu
mozda nece vaziti garancija.

» Slededi rezervni delovi ¢e biti dostupni 7 godina od prestanka
proizvodnje modela: termostati, senzori za temperaturu,
Stampane kruzne table, svetlosniizvori, rucice za vrata, Sarke
za vrata, lezista i korpe.

* Molimo uzmite u obzir da su neki od ovih rezervnih delova
dostupni samo profesionalnim serviserima, i da svi rezervni
delovi nisu relevantni za sve modele.

« ZaptivaCi za vrata ¢e biti dostupni 10 godina nakon $to
prestane proizvodnja modela.
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Stari i pokvareni frizideri

* Ako vas stari frizider ima bravu, slomite je ili je uklonite pre odlaganja jer se deca mogu
zaglaviti unutra i moze doc¢i do nesrece.

« Stari frizideri i zamrzivaci sadrze izolacioni materijal i gas za hladenje sa CFC-om. Stoga,
budite obazrivi da ne naskodite Zivotnoj sredini prilikom odlaganja starih frizidera.

Odlaganje vase stare masine

Simbol na ovom proizvodu ili na njegovom pakovanju ukazuje na to da se ovaj
proizvod ne moze smatrati kuénim otpadom. Umesto toga, treba da se preda na
sabirno mesto za reciklazu elektriCne i elektronske opreme. Pravilnim odlaganjem
ovog proizvoda pomazete u spre€avanju mogucih negativnih posledica po zivotnu
okolinu i zdravlje ljudi, do kojih bi doSlo usled neodgovarajuce obrade otpada ovog
proizvoda. Detaljnije informacije o reciklazi ovog proizvoda potrazite u vasoj opstini,

komunalnoj sluzbi ili u prodavnici u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

Napomene:

» Ovaj uredaj je proizveden da se koristi u domacinstvima i mozZe se koristiti samo u
kucnim okruzenjima i za navedene namene. Nije prikladan za komercijalnu ili uobiajenu
upotrebu. Takva upotreba ¢e dovesti do krSenja garancije na uredaj i naSa kompanija
nece biti odgovorna za nastale gubitke.

» Ovaj uredaj je proizveden za upotrebu u kuéama/stanovima i prikladan je za hladenje
/ uvanje hrane. Nije prikladan za komercijalnu ili zajedni¢ku upotrebu i/ili skladistenje
drugih supstanca osim hrane. Nasa kompanija nije odgovorna za gubitke koji nastaju
nepravilnom upotrebom.

Bezbednosna upozorenja

» Nemojte da koristite viSestruke uti¢nice ili produzni kabl.
» Nemojte da ukljucujete oSteceni, pokidani ili stari utikac. % v/
* Nemojte da povlacite, savijate ili oStecujete kabl.

PN

» Nemojte da koristite adapter za utikac.

» Ovaj uredaj je projektovan za kori§¢enje od strane odraslih osoba,
nemojte da dozvolite deci da se igraju sa uredajem ili da im dozvolite
da se kacCe za vrata.

» Nemojte da priklju€ujete ili iskljucujete utikac iz uti¢nice vlaznim rukama (—.;,

da biste spredili strujni udar! o {\&
» Nemojte da stavljate staklene flaSe ili konzerve piva u odeljak zamrzivaca.

FlaSe ili konzerve mogu eksplodirati.

bezbednosti. Pi¢a sa ve¢im procentom alkohola stavljajte vertikalno i
¢vrsto zatvorite flaSe u odeljku frizidera.

* Prilikom uzimanja leda iz odeljka zamrziva¢a, nemojte da ga dodirujete,
led moZe izazvati ledene opekotine i/ili posekotine.

* Nemojte da stavljate eksplozivni ili zapaljivi materijal u frizider zbog ﬁ
P-4
o
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* Nemojte da dodirujete zamrznutu hranu vlaznim rukama! Nemojte da jedete
sladoled i kocke leda odmah nakon §to ih izvadite iz odeljka zamrzivaca!

» Nemojte ponovo zamrzavati smrznutu hranu nakon $to je otopljena. To moze
da izazove zdravstvene probleme kao $to je trovanje hranom.

» Nemojte da prekrivate telo ili vrh frizidera. To moze da uti¢e na performanse frizidera.
* Pri¢vrstite dodatke u frizideru tokom transporta za biste sprecili o$te¢enje dodataka.
Instalacija i rukovanje friziderom
Pre pocetka upotrebe frizidera, treba da obratite paznju na sledece tacke:
» Radni napon vaseg frizidera je 220 - 240 V na 50 Hz.
» Ne preuzimamo odgovornost za osSte¢enja koja nastanu usled upotrebe bez uzemljenja.
« Stavite frizider na mesto na koje nece biti izlozen sun€evoj svetlosti.

« VVas uredaj treba da se nalazi najmanje 50 cm od Stednjaka, pecnica na gas i grejaca i
najmanje 5 cm od elektriénih Sporeta.

* Frizider nikada ne treba koristiti na otvorenom prostoru ili ostaviti na kisi.

* Slobodni prostor potreban iznad uredaja moze se odrediti iz dimenzija datih
u poglavlju Dimenzije

* Ne postavljati teSke predmete na uredaj.

 Podesive prednje noge bi trebale biti podeSene da se osigura da je vas uredaj
ravan i stabilan. Nozice mozete da podesite okretanjem u smeru kretanja
kazaljki na satu (ili u suprotnom smeru). To treba uciniti pre stavljanja hrane u frizider.

* Pre koriS¢enja frizidera, obriSite sve delove toplom vodom sa dodatom kasic¢icom sode
bikarbone, zatim isperite ¢istom vodom i osuSite. Postavite sve delove
nakon CiSc¢enja.

» Montirajte plasti¢ni vodic za rastojanje (deo s crnim lopaticama na zadnjoj
strani) okretanjem za 90° kao $to je prikazano na slici da bi se sprecilo
da kondenzator dodiruje zid.

» Ako uredaj postavite uza zid u samostojecu instalaciju, postavite zadnje
razmake kako biste garantovali najve¢u mogucu udaljenost.

Pre koriS¢enja vaSeg frizidera (-'13
» Kada se koristi po prvi put ili nakon transporta, drzite frizider u uspravnom 2 %
polozaju 3 satai ukljucite ga da biste omogucili efikasan rad. U suprotnom,
mozete da ostetite kompresor.

« Va$ frizider moze imati neprijatan miris po prvom uklju€ivanju; miris ¢e nestati kada vas
frizider po¢ne da hladi.

Unutrasnje osvetljenje

UPOZORENJE!
Rizik od elektri¢nog udara.

» Sijalica (sijalice) unutar ovog proizvoda i rezervne sijalice posebno se prodaju: Ove
sijalice su predvidene da izdrZze ekstremne fizicke uslove u ku¢anim aparatima, kao 5to
su temperatura, vibracije, vlaga ili su namenjene da pokazu informacije o radnom stanju
uredaja. Nisu predvidene za upotrebu u druge namene i nisu pogodne za osvetljenje
prostorija u domacinstvu.
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Dimenzije
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Ukupne dimenzije * Ukupno potreban prostor za
H1* mm 2010 HERHEDES
WA - 595 W3 mm 823
D1 mm 660 D3 mm 1176

" visina, Sirina i dubina uredaja bez rucki
*Uklju€ujuéi visinu gornje Sarke (10 mm).

Potreban prostor za upotrebu 2

H2 mm 2050
W2 mm 600
D2 mm 677

2 visina, Sirina i dubina uredaja sa ru¢kom,
plus prostor potreban za slobodnu
cirkulaciju vazduha za hladenje

3 visina, §irina i dubina uredaja sa ru¢kom,
plus prostor potreban za slobodnu
cirkulaciju vazduha za hladenje, plus
prostor potreban da se vrata otvore
pod minimalnim uglom koji dozvoljava
uklanjanje sve unutradnje opreme
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BN INFORMACIJE O KORISCENJU

Informacije o tehnologiji hladenja nove generacije

Frizideri sa tehnologijom hladenja nove generacije poseduju drugadiji
operativni sistem od stati¢nih frizidera. Kod standardnih frizidera viazni
vazduh koji ude u frizider i isparavanje teCnosti iz hrane akumuliraju
formiranje mraza u odeljku zamrziva¢a. Da bi se ovaj mraz otopio, tj. da
bi se odmrzao, frizider mora da se iskljuci. Tokom perioda isklju€ivanja,
da bi hrana ostala hladna, korisnik mora da iznese hranu iz frizidera i
korisnik mora da o isti led tokom tog perioda.

Kod frizidera sa tehnologijom hladenja nove generacije situacija u odeljku u
zamrzivaca je potpuno drugacija. Zahvaljuju¢i pomoénom ventilatoru

hladan i suv vazduh se izduvava kroz mnogo ta¢aka u odeljak zamrzivaca.
Kao rezultat homogenog izduvavanja vazduha, ¢ak i u prostor izmedu
polica, hrana ostaje zaledena ujednaceno i ispravno. S druge strane,
nece doc¢i do formiranja mraza. \-r

U odeljku frizidera postojace gotovo ista konfiguracija kao u odeljku
zamrzivaCa. Vazduh, koji se generiSe koriS¢enjem ventilatora, koji je
smesten na vrhu odeljka frizidera, hladi se dok prolazi kroz prazan prostor
iza kanala za vazduh. Istovremeno se vazduh izduvava kroz otvore na
kanalu za vazduh tako da se proces hladenja uspesno obavlja u odeljku
frizidera. Otvori na kanalu za vazduh projektovani su tako da raspodela
vazduha postane homogena u ovom odeljku.

Kako nema prolaska vazduha izmedu odeljka zamrzivaca i frizidera, ne¢e doc¢i do mesanja
neprijatnih mirisa.

Kao rezultat toga, vas$ frizider sa tehnologijom hladenja nove generacije, pruza vam
jednostavnu upotrebu zajedno sa pozamasnim kapacitetom i estetskim izgledom.

(e e
-
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Ekran i kontrolna tabla 3 5 6 74
Upotreba kontrolne table

1. Omogucéava podesavanje zamrzivaca. = >X< A
. Omoguc¢ava podeSavanje frizidera. | |—' oc ™ oc
. Ekran za podesavanje vrednosti zamrzivaca. - ' |_|
. Ekran za podeSavanje vrednosti frizidera. - -
. Simbol rezima ustede energije. H H
. Simbol za brzo zamrzavanje.
. Simbol alarma.
Rukovanje friziderom
Osvetljenje (ako je dostupno)
Kada se proizvod prvi put priklju€i, unutrasnja svetla mogu se ukljuciti minut kasnije zbog
pocetnih testova.

Cim je proizvod ukljugen, sve simbole se prikazuju na ekranu 2 sekunde i -18 °C se prikazuje
kao pocetna vrednost za indikator podeSavanja zamrzivaca i +4 °C za pocetna vrednost za
indikator podeSavanja frizidera.

N o o~ WODN

Podesavanja temperature zamrzivaca
» Pocetna vrednost temperature za indikator podeSavanja zamrzivaca je -18 °C.
* Pritisnite dugme za podeS$avanje zamrzivac¢a jednom.
Kada prvi put pritisnete dugme, poslednja vrednost ¢e zatreperiti na ekranu.
» Uvek kada pritisnete ovo dugme temperatura ¢e se redom smanjiti.
» Ako nastavite sa pritiskanjem istog dugmeta, restartovace se od -16 °C.

BELESKA: Ekonomican rezim se automatski aktivira kada je temperatura na odeljak %
za zamrzivaéa pode$ena na -18 °C.

Podesavanja temperature frizidera.
» Pocetna vrednost temperature za indikator podeSavanja frizidera je +4 °C.
* Pritisnite dugme za frizider jednom.
» Uvek kada pritisnete ovo dugme temperatura ¢e se redom smanijiti.
» Ako nastavite sa pritiskanjem istog dugmeta, restartovace se od +8 °C.
Rezim za brzo zamrzavanje
Namena
» Zamrzavanije velike koli¢ine hrane koja ne moze da stane na policu za brzo zamrzavanje.
« Zamrzavanje pripremljene hrane.
» Brzo zamrzavanje sveze hrane sa ciliem oCuvanja svezine.
Kako se koristi

Da biste omogucili rezim za brzo zamrzavanije, pritisnite i drzite dugme za podesSavanje
temperature zamrzivaca tokom 3 sekunde. Kada se podesi rezim za brzo zamrzavanije, >}{<
simbol za brzo zamrzavanje ¢e se ukljuciti i masina ¢e se oglasiti zvuénim signalom

za potvrdu da je rezim ukljucen.
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Tokom rezima za brzo zamrzavanje:

» Temperatura frizidera se moze podesiti. U tom slu€aju rezim za brzo zamrzavanje se
nastavlja.

» Rezim ustede energije ne moze da se izabere.
» Rezim za super zamrzavanje se moze otkazati na isti nacin na koji se bira.
ZabeleSke:

» Maksimalna koli¢ina sveze hrane (u kilograma) za zamrzavanje u roku od 24 Casa
prikazana je na etiketi uredaja.
* Za optimalni ucinak uredaja pri maksimalnom kapacitet zamrzivaca, podesite uredaj na
rezim za brzo zamrzavanje 3 sata pre stavljanja sveze hrane u zamrzivac.
RezZim za super zamrzavanje ¢e se automatski otkazati nakon 24 ¢asa, u zavisnosti od
ambijentalne temperature ili kada senzor odeljka zamrzivaca dostigne dovoljno nisku
temperaturu.

Preporucena podesavanja temperature za zamrzivaca i frizidera

Odeljak zamrzivaca Odeljak frizidera Napomene

-18 °C 4°C Za uobicajenu upotrebu i najbolji u¢inak.

.20 °C, -22 °C ili -24 °C 4C Preporuc?no kada je ambijentalna temperatura
preko 30 °C.

.. . Obavezno koristiti kada zZelite da zamrznite

ReZim za super zamrzavanje 4°C .
hranu za kratak period.
Ova podeSavanja temperature treba koristiti

18°C, -20 °C, -22 °C ili -24 °C 20C kada je ambuentqlna tgiwjperaturfx wsoka. ili
smatrate da odeljak frizidera nije dovoljno
ohladen jer se vrata ¢esto otvaraju.

Funkcija alarma za otvorena vrata
Kada se ostave otvorena vrata frizidera duze od 2 minuta, aktivira¢e se zvucni signal uredaja.
Upozorenja u vezi sa podeSavanjima temperature

* Ne preporuéuje se da frizider radi u okolinama hladnijim od 10 °C zbog efikasnosti.

» PodeSavanja temperature treba obaviti u skladu sa ucestalos$¢u otvaranja vrata i koli¢inom
hrane u frizideru.

» Nemojte da prelazite na druga podeSavanja pre nego $to zavrsite sa ovim.

« Vas frizider treba da radi 24 sata u skladu sa sobnom temperaturom bez prekida nakon
Sto se priklju¢i da bi se u potpunosti ohladio. Nemojte da otvarate vrata frizidera cesto
i nemojte da stavljate previSe hrane u ovom periodu.

* Funkcija odlaganja na 5 minuta se primenjuje da bi se sprecilo oStecenje kompresora
frizidera, kada izvucete utika€ i ponovo ga prikljugite ili kada dode do nestanka struje.
Vas frizider ¢e poceti sa normalnim radom nakon 5 minuta.

» Va$ frizider je projektovan da radi na intervalima sobnih temperatura navedenih
u standardima, u skladu sa klasom navedenom na etiketi sa informacijama. Ne
preporu€ujemo da koristite frizider izvan navedenih temperatura u smislu efikasnosti
hladenja.

» Ovaj uredaj je projektovan za upotrebu na sobnoj temperaturi u opsegu 10 °C — 43 °C.
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Klasa klime Znacenje Ambijentalna temperatura
T Tropska Ovaj rgshladni ureqaj .predv.iden je za upotrebu na
sobnoj temperaturi koja varira od 16 °C do 43 °C.
st Jsmmea | e e an e
N Umerena Ovaj rgshladni ureqaj .predv'iden je za upotrebu na
sobnoj temperaturi koja varira od 16 °C do 32 °C.
SN Prosirena umerena Ovaj rgshladni ure_daj _predv_iden je za upotrebu na
sobnoj temperaturi koja varira od 10 °C do 32 °C.

Vazna uputstva za postavljanje

Ovaj uredaj je projektovan za rad u teSkim klimatskim uslovima (do 43 stepena C ili 110
stepeni F) i pokrece ga tehnologija ,Freezer Shield” koja obezbeduje da se zamrznuta hrana
u zamrzivacéu ne odmrzne ¢ak i ako ambijentalna temperatura spadne ¢ak do -15 °C. Stoga
mozete da postavite svoj uredaj u prostoriji bez grejanja, a da pritom ne morate da brinete o
tome da li ée se zamrznuta hrana u zamrziva€u pokvariti. Kada se ambijentalna temperatura
vrati na normalnu vrednost, mozete da nastavite da koristite uredaj na standardan nacin.
Indikator temperature

Kako bismo vam pomogli da bolje podesite svoj frizider, opremili smo ga sa indikatorom temperature
koji se nalazi u najhladnijem podrucju.

Da biste bolje uvali hranu u svom frizideru, narocito u najhladnijem podrucju, postarajte
se da se ,OK" poruka pojavi na indikatoru temperature. Ako se ,OK* ne pojavi, to znaci

da podesavanje temperature nije pravilno izvr§eno.
Posto se ,OK" pojavljuje u crnoj boji, bi¢e tesko videti ovu indikaciju ako je indikator @

temperature slabo osvetljen. Da biste pravilno videli ovu indikaciju, treba da postoji
dovoljno svetla.

Svaki put kada se podeSavanje temperature aparata promeni, sacekajte stabilizaciju temperature
unutar aparata pre nego Sto nastavite, ako je potrebno, sa novim podeSavanjem temperature.
Molimo vas da promenite poziciju podeSavanja temperature aparata progresivno i da sacekate
najmanje 12 sati pre nego Sto zapo€nete novu proveru i potencijalnu promenu.

NAPOMENA: Nakon ponovljenih otvaranja (ili produzenih otvaranja) vrata ili nakon stavljanja

sveze hrane u aparat, normalno je da se ,OK" indikator ne pojavi na indikatoru pode$avanja
temperature. Ako postoji abnormalni kristali od leda koji su se sakupili (donji zid aparata) na odeljku
isparivaca frizidera (prenatrpan aparat, visoka temperatura u sobi, esta otvaranja vrata), podesite
uredaj za podeSavanje temperature na manju poziciju dok se periodi isklju¢enja kompresora opet
ne vrate.

Stavljanje hrane u najhladnije podrucje frizidera
Vasa hrana ¢e se bolje Cuvati ako je stavite u najodgovarajuée podrucje za hladenje.
Najhladnije podrucje je ba$ iznad donjeg odeljka.
Sledeci simbol oznacava najhladnije podrucje vaseg frizidera.

Da bi postojala niska temperatura u ovom podrucju, postarajte se da se polica nalazi
pri istom nivou kao ovaj simbol, kao $to je prikazano na slici.

Gornja granica najhladnijeg podrucja je navedena od strane nize strane
nalepnice (glava strelice). Najhladnije podrucje gornje police mora da bude
pri istom nivou sa glavom strelice. Najhladnije podrudje je ispod ovog nivoa.
Posto ove police mogu da se uklone, postarajte se da uvek budu pri
istom nivou sa ovim ogranienjima zone opisanim na nalepnici kako biste
garantovali temperature u ovoj podrucju.
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Dodaci
Posuda za led
» Napunite posudu za led | stavite u zamrzivac.

* Posto se led formirao okrenite posudu | dobice te kocke leda.

Kutija zamrzivaca

Kutija zamrziva¢a omoguc¢ava redovnije odrzavanje
hrane.

Uklanjanje kutije zamrzivaca;
» Povucite kutiju prema van koliko god je to
moguce
* Povucite prednji deo prema gore i prema van.

Uradite radnju obrnutim redosledom da ponovo
stavite klize¢i odeljak.

Napomena: Uvek drzite rucicu kutije dok
uklanjate kutiju.

SB -71-

Kutije zamrzivaca




Odeljak za dodatno hladenje (kod nekih modela)

Idealno za odrzavanje ukusa i teksture svezih
odrezaka i sira. Fioka na izvlaCenje osigurava
sredinu sa nizom temperaturom u poredenju sa
ostatkom frizidera, zahvaljujuéi aktivnoj cirkulaciji
hladnog vazduha.

Uklanjanje rashladne police

» Povucite rashladnu policu ka sebi dok klizi
niz Sine.

* Povucite rashladnu policu nagore sa Sina
da biste je uklonili.

\

Rashladna polica

Funkcija kontrole vlaznosti (kod nekih modela)

Kada je funkcija kontrole vlaznosti u zatvorenom polozaju,
omogucava da se sveze voce i povrce skladisti tokom
duzeg vremena.

U slu€aju da je odeljak za vode i povrée u potpunosti
pun, potrebno je otvoriti otvore za ventilaciju. Na taj nacin
vazduh u odeljku za voce i povrée i nivo vlaznosti ¢e biti
kontrolisani i svezina ¢e biti produzena.

Ako primetite bilo kakve znake kondenzacije na staklenoj
polici, funkcija kontrole vlaznosti treba da se prebaci u
otvoreni poloZaj.

=i— |

Vizuelni i tekstualni opisi u odeljku sa priborom se mogu razlikovati prema

modelu vaseg uredaja.
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IS RASPOREDIVANJE HRANE U UREDAJU
Odeljak frizidera

» Odeljak za svezu hranu je onaj koji je oznacen (na natpisnoj tabli) sa @ .

» Da bi se smanijila vlaznost i posledi¢no povecanje leda, u frizider nikada ne stavljajte
te€nosti u nezatvorenim posudama. Led se stvara na najhladnijim delovima isparivaca
i vremenom ¢e zahtevati ceS¢e odmrzavanje.

* Nikada ne stavljajte toplu hranu u frizider. Toplu hranu treba da ostavite da se ohladi na
sobnoj temperaturi i treba da se sloZi tako da se omoguci potrebna cirkulacija vazduha
u odeljku frizidera.

* Nista ne sme da dode u dodir sa zadnjim zidom jer ¢e izazvati stvaranje leda i pakovanja
Ce se zalepiti za zadniji zid. Nemojte da otvarate vrata frizidera precesto.

* Postavite meso i ocis¢enu ribu (umotanu u pakovanja ili plastificirani papir) koje cete
koristiti za 1-2 dana na donji deo odeljka frizidera (koji se nalazi iznad odeljka za sveze
voce i povrce) jer je to najhladniji deo i obezbeduje najbolje uslove za skladistenje.

* Mozete da stavite voce i povrée u odeljak za voce i povrce bez pakovanja.

NAPOMENA: Najefikasnija upotreba energije se obezbeduje u konfiguraciji sa fiokama
u donjem delu uredaja, i ravnhomerno postavljenim policama, polozaj korpi za vrata ne
utiCe na potrosnju energije.
Neke preporuke su navedene u nastavku za smestanje i Cuvanje vase hrane u odeljku za
hladenje.

Gde smestiti u

Hrana Maksimalno vreme ¢uvanja odeljak frizidera
Povrée i voce 1 sedmica Odeljak za povrée
A AT
Svezi sir 3—4 dana U posebnoj polici u vratima
Puter i margarin 1 sedmica U posebnoj polici u vratima

Flasirani proizvodi iani i i &
p Do roka trajanja koji je preporuc¢en U posebnoj polici u vratima

mleko i jogurt od strane proizvodaca
Jaja 1 mesec U postolju za jaja
Kuvana hrana 2 dana Sve police

NAPOMENA: Krompir, crni luk i beli luk ne bi trebalo €uvati u frizideru.
Odeljak zamrzivaca

» Odeljak zamrzivaca je onaj koji je oznacen sa .

« Koristite odeljak za duboko zamrzavanje u svom frizideru za skladistenje zamrznute
hrane na duze vreme i za proizvodnju leda.

« Da biste iskoristili maksimalni kapacitet odeljka za zamrzavanje, koristite staklene police
za gornji i srednji deo. Za donji deo, koristite donju korpu.

» Nemojte da stavljate hranu koju ¢ete zamrzavati blizu zamrznute hrane.
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* Hranu koju treba zamrznuti (meso, mleveno meso, riba itd.) treba zamrznuti u porcijama
tako da se mogu konzumirati odjednom.

* Nemojte ponovo da zamrzavate hranu nakon $to se otopi. To moze da predstavija
opasnost po vase zdravlje jer moze da dovede do problema kao $to je trovanje hranom.

* Nemojte da stavljate vruca jela u odeljak za duboko zamrzavanje dok se ne ohlade.
Doveli biste do kvarenja prethodno zamrznute hrane u odeljku za duboko zamrzavanije.

» Kada kupujete zamrznutu hranu, proverite da li je zamrznuta pod odgovarajuc¢im uslovima
i da pakovanje nije pocepano.

» Kada skladistite zamrznutu hranu, potrebno je poStovati uslove skladiStenja na pakovanju.
Ako nema objasnjenja, hranu treba konzumirati u najkraéem mogucéem roku.

» Ako je pakovanje zamrznute hrane vlazno i odaje neprijatan miris, hrana je mozda
prethodno skladistena u neodgovarajuéim uslovima i pokvarila se. Nemojte da kupujete
ovu vrstu hrane!

* Uslovi skladiStenja zamrznute hrane se razlikuju u zavisnosti od temperature sredine,
Cestog otvaranja i zatvaranja vrata, podesavanja termostata, tipova hrane i perioda koji je
proSao od kada je hrana kupljena do trenutka kada ude u frizider. Uvek sledite uputstva
napisana na pakovanju i nikada nemojte prelaziti maksimalni naznaceni period Cuvanja.

Imajte na umu da ako Zelite da otvorite frizider ponovo odmah po zatvaranju vrata, nece
se otvoriti jednostavno. To je normalno! Nakon postizanja stanja izbalansiranosti, rata ¢e se
otvoriti jednostavno.

Vazna napomena:

» Zamrznuta hrana, kada se otopi, treba biti skuvana isto kao i sveZa hrana. Ako se ne
skuva nakon $to se otopi, NIKADA se ne sme ponovo zamrznuti.

» Ukus nekih zacina koji se nalaze u kuvanim jelima (anis, bosiljak, potocarke, sirée, razni
zacini, dumbir, beli luk, crveni luk, senf, majcina dusica, majoran, crni biber itd.) menjaju
i pretpostavljaju jak ukus kada se ¢uvaju na duzi vremenski period. Zato, zamrznutoj
hrani bi trebalo dodati malu koli¢inu zacina ili bi Zeljeni zacin trebalo dodati nakon §to
se hrana otopi.

* Period ¢uvanja hrane zavisi od masnoce koja je koriS¢ena. Odgovaraju¢e masnoce su
margarin, tele¢a mast, maslinovo ulje i maslac, a neodgovaraju¢e masnoc¢e su masti
kikirikija i svinjska mast.

* Hranu u te¢nom obliku bi trebalo zamrznuti u plasti¢nim posudama, a drugu hranu bi
trebalo zamrznuti u plasti¢nim folijama ili kesama.

Neke preporuke su navedene u nastavku za smestanje i Cuvanje vase hrane u odeljku
za zamrzivaca.

Meso i riba Priprema IV!aksin'_laIno vreme
cuvanja (meseci)
Odrezak Umotavanje u foliju 6-8
Jagnjetina Umotavanje u foliju 6-8
Pecena teletina Umotavanje u foliju 6-8
Teleée kockice Komadici 6-8
Jagnjece kockice Na komadice 4-8
Mleveno meso U pakovanjima bez koriS¢enja zacina 1-3
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Maksimalno vreme

Meso i riba Priprema o . .
c¢uvanja (meseci)
Iznutrice zivine (na komadice) Na komadice 1-3
Bolonjska kobasica/salama Treba upakovati iako ima foliju
Piletina i ¢urka Umotavanje u foliju 4-6
Guska i patka Umotavanje u foliju 4-6
Jelen, zec, divlja svinja U porcijama od 2,5 kg i kao fileti 6-8
Slatkovodne ribe (losos, Saran, 2
Zdral, som) Nakon &iséenja iznutrica i krijusti
Posna riba; brancin, raza, iverak | ribe, operite je i osusite; po potrebi, 4
Masna riba (tunj, skusa, lufer, odsecite rep i glavu.
s 2-4
inéun)
Morski plodovi QOcisc¢eno i u kesama 4-6
Kavijar U svom pakovar]ju, aluminijumskoj ili 23
plasti¢noj posudi

Pusevi U slanoj vodi, aluminijumskoj ili 3

plasti¢noj posudi

Napomena: Zamrznuto mesto treba kuvati kao sveze meso nakon topljenja. Ako se meso ne
skuva nakon topljenja, nikada se ne sme ponovo zamrzavati.

Povrée i voce

Priprema

Maksimalno vreme
c¢uvanja (meseci)

Operite i isecite na male komade i

Boranija i pasulj skuvaite u vod 10-13

Pasulj Pretrebite i operite i skuvajte u vodi 12

Kupus Ocistite i skuvajte u vodi 6-8

& Ocistite i isecite na kriSke i skuvajte

Sargarepa ) 12
u vodi

. Isecite peteljku, isecite na dva

Paprika dela,uklonite jezgro i skuvajte u vodi 8-10

Spana¢ Operite i skuvajte u vodi 6-9
Razdvojite liS¢e, isecite srce na delove

Karfiol i ostavite nakratko u vodi sa malo 10-12
limunovog soka

Plavi patlidzan Isem.te na delove od 2 cm nakon 10-12
pranja

Kukuruz Ocistite i pakujte sa peteljkom ili kao 12
sladak kukuruz

Jabuka i kruska Oljustite i isecite 8-10

Kajsija i breskva Isecite na dva dela i uklonite jezgro 4-6

Jagoda i kupina Operite i pretrebite 8-12

Kuvano voce Dodavanje 10% $ecera u posudu 12

Sljiva, tresnja, bobice ruja Operite i pretrebite peteljke 8-12
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L. . . . Maksimalno vreme - .
Mlecni proizvodi Priprema o . . Uslovi ¢uvanja
c¢uvanja (meseci)
Pakovano U svom Obrano mleko — u svom
. . 2-3 ;

(homogenizovano) mleko | pakovanju pakovanju
Originalno pakovanje se
moze koristiti za kratko

Sir — osim belog sira Na kriske 6-8 Suvanje. Treba ga zamotati
u foliju u slu¢aju duzeg
cuvanja.

Puter, margarin U svom . 6

pakovanju
Maksimalno vreme Vreme' teeliepia na Vreme topljenja u rerni
o . . sobnoj temperaturi .
¢uvanja (meseci) (Zasova) (minuta)

Hleb 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)

Biskviti 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)

Testenina 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)

Pita 1-1,5 34 5-8 (190-200 °C)

Lisnato testo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)

Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

ISP CISCENJE | ODRZAVANJE

Nikada nemojte da koristite zapaljiv, eksplozivni ili korozivni materijal kao
§to je razblazivag, gas ili kiselina za Ciséenje.

* Mozete da obriSete unutradnje i spoljasnje strane mekom krpom ili
sunderom koristeci toplu i sapunjavu vodu.

* Uklonite pojedinacne delove i oCistite sapunjavom vodom. Nemojte
da perete u masini za pranje suda.
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» Kondenzator treba da distite Cetkom najmanje jednom
godiSnje da biste omogucili uStedu energije i povecali (
produktivnost.

tokom ciséenja.

@ Postarajte se da utikaé vaseg friZidera bude isklju¢en ﬁ

Odmrzavanje

« \/a$ frizider obavlja automatsko odrmzavanje. VVoda koja se formira
kao rezultat odmrzavanja prolazi kroz otvor za prikupljanje vode,
proti¢e u posudu za isparavanje iza frizidera i isparava.

* Postarajte se da iskljucite utikac frizidera pre ¢i$¢enja posude Posuda za
za isparavanje. isparavanje

 Uklonite posudu za isparavanje iz njenog polozaja odvijanjem oznacenih zavrtnjeva.
Povremeno je Cistite sapunjavom vodom. Na taj nacin ¢e se spreciti stvaranje neprijatnih
mirisa.
Zamena LED lampe

Ako vas frizider poseduje LED lampu, obratite se korisnickoj sluzbi jer nju treba da zameni
isklju€ivo ovlas¢eno osoblje.

Napomena: Brojevi i lokacija LED traka mogu da se promene u zavisnosti od razli¢itih modela.

EIZEEE TRANSPORT | PROMENA POLOZAJA

« Originalno pakovanje i pena se mogu zadrzati zbog ponovnog transporta (opciono).

* Treba da pri¢vrstite svoj frizider sa debelim pakovanjem, trakom ili snaznim kablovima i
pratite uputstva za transport na pakovaniju.

S
* Uklonite pokretne delove (police, dodatke, posude za b\] m
povrce itd.) ili ih priévrstite u frizideru zbog udaraca 2

koristeci trake tokom premestanja i transporta.
A Frizider nosite u uspravnom polozZaju.

Promena polozaja vrata

* Nije moguce promeniti smer otvaranja vrata frizidera ako su ru¢ke na vratima postavljene
na prednjoj povrSini vrata.

* Moguce je promeniti smer otvaranja vrata na modelima bez dr8ke i na modelima sa
drS8kama montiranim na bokovima.

» Ako se smer otvaranja vrata na vasem frizideru moze promeniti, treba da kontaktirate
najbliZi ovlaséeni servis da biste promenili smer otvaranja vrata.
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KUPOVINE

Proverite upozorenja;

m PRE POZIVANJA SERVISA ZA PODRSKU NAKON

Vas$ frizider vas upozorava kada su temperature za frizider i zamrziva€ neodgovarajuce ili
kada dode do problema sa uredajem. MozZete da vidite ova upozorenja na displeju indikatora.

» - A A 0O A RAD
E01
EO02
E03 Lpeamile Pozovite servis $to je pre moguce.
senzora
E06
EO7
- To nije kvar uredaja, ova greska pomaze
u sprecavanju ostecenja kompresora.
. Snaga elektricne o .
Upozorenje s . - Napon mora da se poveca i vrati na
. energije uredaja je .
E08 zbog niskog prethodne neophodne nivoe
spala na vrednost
InEE{elE) ispod 170 V. Ako se ovo upozorenje ne otkloni,
neophodno je obratiti se ovia§¢éenom
tehnicaru.

1. Podesite temperaturu frizidera na nizu
vrednost ili podesite super hladenje.
Time bi trebalo da se ukloni kod greske
nakon $to se dostigne neophodna
temperatura. Drzite vrata zatvorena
da poboljsate utrosak vremena za

E10 zamrzivaca [ - dugoroénog kvara dostizanje ispravne temperature.
nije dovoljno strujnog napajanija;

Do toga najéesée
Odeljak dolazi nakon:

hiadan o ) 2. Ispraznite prednju zonu sa otvorima
- ostavljanja vruce za kanale za vazduh i izbegavaite da
hrane u frizideru. stavljate hranu blizu senzora.

Ako se ovo upozorenje ne otkloni,
neophodno je obratiti se oviaS§éenom

tehnicaru.
1. Proverite da li je rezim super hladenja
aktiviran
Odeljak 2. Smanijite temperaturu odeljka frizidera
E11 ‘friiide.rva EEmne 3. Prgverjte 'da li su ventili prohodni i bez
je previse zacepljenja

hiadan Ako se ovo upozorenje ne otkloni,

neophodno je obratiti se ovias§éenom
tehnicaru.

Ako vas frizider nije ukljucen;
* Da li je nestalo struje?
* Da li je utika€ pravilno priklju¢en na uti¢nicu?
« Da li je pregoren osigurac uti¢nice na koju je prikljuen utikag ili glavni osigurac?
* Postoji li bilo kakav kvar na uti¢nici? Da biste ovo proverili, prikljuCite va$ frizider na
uti¢nicu za koju ste sigurni da radi.
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Ako vas frizider ne hladi dovoljno;
* Da li je podeSavanje temperature odgovarajuce?
« Da li se vrata frizidera Cesto otvaraju i ostavljaju otvorena duze vreme?
* Da li se vrata frizidera pravilno zatvaraju?

* Dalli ste stavili posudu ili hranu na frizider tako da je u kontaktu sa zadnjim zidom frizidera
i spre¢ava cirkulaciju vazduha?

* Da li je vas frizider prekomerno popunjen?
* Da li postoji odgovarajuc¢a razdaljina izmedu frizidera i zadnjeg i bo¢nih zidova?
* Da li je ambijentalna temperatura u opsegu vrednosti naznacenih u priruéniku za
koris¢enje?
Ako je hrana u odeljku frizidera prekomerno ohladena
* Da li je pode$avanje temperature odgovarajuce?

» Dali je nedavno mnogo hrane stavljeno u odeljak za zamrzavanje? Ako jeste, vas frizider
moze da prekomerno ohladi hranu u odeljku frizidera jer ¢e raditi duze.

Ako vas frizider radi previse bu¢no;

U cilju odrzavanja nivoa hladenja, kompresor se moze aktivirati s vremena na vreme. Buka iz
vaseg frizidera u to vreme je normalna i razlog je njegov rad. Kada se potrebni nivo hladenja
postigne, buka ¢e se automatski smanjiti. Ako buka i dalje traje;

« Da li je vas uredaj stabilan? Da li su nozice podeSene?
* Da li ima necCega iza vaseg frizidera?
* Da li police ili sudovi na policama vibriraju? Promenite polozaj polica i/ili sudova u tom
slucaju.
* Da li predmeti na vaSem frizideru vibriraju?
Normalna buka;
Zvuk pucketanja (pucketanje leda):
» Tokom automatskog odmrzavanja.
» Kada se uredaj hladi ili zagrejava (usled Sirenja materijala uredaja).
Kratko pucketanje:Cuje se kada termostat ukljuéuije ili iskljuSuje kompresor.

Buka kompresora (normalna buka motora): Buka znaci da kompresor radi normalno.
Kompresor moze da izazove viSe buke tokom kraéeg perioda kada se aktivira.

Buka sli€éna mehuri¢ima i prskanju: Ovu buku izaziva protok gasa za hladenje u cevima
sistema.

Buka sli¢na toku vode: Normalna buka protoka vode do odeljka za isparavanje tokom
odmrzavanja. Ova buka se moze ¢€uti tokom odmrzavanja.

Buka usled protoka vazduha (normalna buka ventilatora): Ova buka se moze Cuti
u frizideru sa tehnologijom No-Frost tokom normalnog rada sistema usled cirkulacije
vazduha.

Ako se vlaznost nagomila u frizideru;
* Dali je hrana zapakovana ispravno? Da li su posude bile suve pre ubacivanja u frizider?
» Da li se vrata frizidera otvaraju Cesto? Vlaznost iz prostorije ulazi u frizider kada se
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vrata otvore. Nagomilavanje vlaznosti bi¢e brze ako ¢eS¢e otvarate vrata, narocito ako
je vlaznost u prostoriji visoka.

* Nagomilavanje kapljica vode na zadnjem zidu nakon automatskog odmrzavanja je
normalno. (kod stati¢kih modela)

Ako se vrata ne otvaraju i zatvaraju pravilno;
« Da li pakovanja hrane spre€avaju zatvaranje vrata?
* Da li su odeljci u vratima, police i fioke postavljeni pravilno?
« Da li su zaptivaci vrata polomljeni ili pokidani?
* Da li se vas frizider nalazi na ravnoj povrsini?
Ako su ivice frizidera sa kojima vrata dolaze u kontakt topli;

Narocito leti (toplo vreme), povrSine spoja se mogu zagrejati usled rada kompresora i to je
normaino.

VAZNE NAPOMENE:

 Funkcija zastite kompresora ¢e biti aktivirana nakon iznenadnog nestanka struje ili nakon
isklju€ivanja uredaja iz uti¢nice, zbog toga $to gas u sistemu hladenja joS nije stabilizovan.
Vas frizider ¢e poceti nakon 5 minuta, ne trebate brinuti ni zbog ¢ega.

» Ako necete koristiti vas frizider tokom duzeg vremena (npr. za vreme letnjih praznika)
iskljucite ga. Ocistite vas frizider u skladu sa delom 4 i ostavite vrata otvorena da sprecite
vlaznost i miris.

» Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste sledili sva gore navedena uputstva, molimo
posavetujte se sa najblizim ovla§éenim servisom.

 Uredaj koji ste kupili je dizajniran za kuénu upotrebu i moze biti koris¢en samo u kuéi i
za navedene svrhe. Nije prikladan za komercijalnu ili zajednic¢ku upotrebu. Ako potrosac
koristi uredaj na nacin koji nije u skladu sa ovim karakteristikama, naglasavamo da
proizvodac i trgovac nece biti odgovorni za bilo kakav popravak i kvar u garantnom roku.
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Saveti za ustedu energije

1.

Instalirajte uredaj u hladnoj, dobro provetrenoj prostoriji a li ne na direktnoj sun¢evoj svetlosti
ili u blizini izvora toplote (radijator, Sporet itd.). U suprotnom, koristite plo€u za izolaciju.

. Dozvolite hrani i pi¢u da se ohladi van uredaja.
. Prilikom odmrzavanja zaledene hrane, stavite je u odeljak frizidera. Niska temperatura

zamrznute hrane ¢e pomoci kod hladenja odeljka frizidera dok se otapa. To ¢ée vam omoguciti
da usStedite energiju. Ako se zamrznuta hrana izvadi, to dovodi do gubitka energije.

. Prekrijte pi¢aili druge te¢nosti kada i stavljate u uredaj; u suprotnom, vlaznost se povecava

u uredaju. Stoga radno vreme postaje duze. Takode pokrivanje pi¢a i drugih pica pomaze
u otklanjanju neprijatnog mirisa i ukusa.

. Pokusajte da izbegavate da drzite vrata otvorena duze vreme ili da otvarate vrata previSe

Cesto jer topao vazduh ¢e uci u odeljak i doveSce do toga da se kompresor ukljucuje
bespotrebno Cesto.

. Drzite poklopce odeljaka sa razli¢itom temperaturom zatvorene (odeljak za svezZe voce i

povrée, za brzo hladenje itd)

. Zaptiva€ na vratima mora da bude €ist i gibak. U slu¢aju habanja, ako je vasa brtva odvoijiva,

zamenite je. Ako nije odvojiva, morate zameniti vrata.

. Eko rezim rada / uobi¢ajeno pode$ena funkcija koja odrzava svezu i zamrznutu hranu uz

ustedu energije.

. Odeljak za svezu hranu (Frizider): Najefikasnija upotreba energije se obezbeduje u

konfiguraciji sa fiokama u donjem delu uredaja, i ravnomerno postavljenim policama, poloZaj
korpi za vrata ne utiCe na potro$nju energije.

10. Odeljak za zamrznutu hranu (Zamrzivac€): Unutrasnja konfiguracija uredaja je ta koja

osigurava najefikasniju upotrebu energije.

11. Ne vadite akumulatore hladnoce iz korpe zamrzivaca (ako ih ima).
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bl DELOVI UREDAJA | ODELJCI

13

10

Ova prezentacija je samo za informaciju o delovima aparata. Delovi mogu da budu
razli¢iti zavisno od modela aparata.

A) Odeljak frizidera 8) Sredisnji Korpa zamrzivaca
B) Odeljak zamrzivaca 9) Donja korpa zamrzivaca
1) Ekran i kontrolna tabla 10) Podesivi podupiraci

11) Posuda za led
12) Staklene police zamrzivaca *
Polica za flase

)

2) Polica za vino *

3) Police frizidera 13)

4) Odeljak za dodatno hladenje . i
(Rashladni odeljak) * 14) Pollc? na.vratlma

5) Poklopac odeljka za voce i povrée 15) Drza€ za jaja

6) Odeljak za sveZe voce i povrée

7) Gornji korpa zamrzivaca

* Kod nekih modela
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b]JoJ: M TEHNICKI PODACI
Tehnicke informacije nalaze se na tipskoj plo€ici na unutrasnjoj strani uredaja i na energetskoj
nalepnici.

QR kod na energetskoj nalepnici koji se isporu€uje sa uredajem sadrzi link do veb adrese sa
informacijama o performansima uredaja u EU EPREL bazi podataka.

Sacuvajte energetsku nalepnicu za buduc¢u potrebu zajedno sa uputstvom za upotrebu i svim
ostalim dokumentima koji se isporucuju sa ovim uredajem.

Takode je moguce iste informacije pronaci u EPREL-u koristeci linkhttps://eprel.ec.europa.eu
i naziv modela i broj proizvoda koji se nalaze na tipskoj plocici uredaja.

Pogledajte link www.theenergylabel.eu za detaljne informacije o energetskoj nalepnici.

1IN INFORMACIJE ZA INSTITUCIJE ZA TESTIRANJE

Instalacija i priprema uredaja za bilo kakvu proveru EcoDesign-a mora biti u skladu sa EN
62552. Zahtevi za ventilaciju, dimenzije udubljenja i minimalni razmak zadnje strane su
navedeni u ovom korisni¢kom priru¢niku u DEO 1. Za sve dodatne informacije, uklju€ujuci
planove utovara, obratite se proizvodacu.
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www.electrolux.com/shop
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